


1Z VSEBINE: Domovina izseljencem’— Izseljenska matica je dobila novega predsednika — Tudi
iz Francije. Holandije in Westfalije so prisli — I. Slokan: Tako je bilo v Beli krajini — Vera:
Tudi umetniki so nas obiskali — Srecali smo se — A. Rejec: Hrast Beneske Slovenije — Po lepi

domadéi dezeli — Cvetko A.Kristan: Zlati jubilej Slovenske narodne podporne jednote — Domo-
vina na tujih tleh — Koti¢ek za zene — Mladi rod — Pero izseljencev — Nekaj vprasanj iz
socialnega zavarovanja (nadaljevanje) — J.H. Prvi koncert Florence Siskovi¢ v Sloveniji —

Josip Juréié: Jurij Kozjak (nadaljevanje) — Naslovna slika: Belokranjski motiv (foto Divjak).

Rojati !

Sporocéite nam,
kako vam je vse¢ ,, Rodna gruda*“.
Kaksne slife bi zeleli. Posiljajte nam slike in dopise

iz pasega Zivljenja. Pridobivajte nam novifi naroénikoo!

Dom v Kamniski Bistrici pod vrhovi
Kamniskih planin je ena od
najlepdih izletniskih tock
ljubljanske okolice

Opozarjamo nase rojake onstran meja, ki nameravate v
letu 1954 v slovensko domovino, uredite svoj obisk tako, da si boste

ogledali kulturno-zgodovinske in prirodne znamenitosti ljubljanske okolice

Gostinska zbornica

Ljubljana okolica

Parmova ulica 37

Izhaja desetkrat na leto. — Poitnina plagana v gotovini. — Narognina: ZDA letno 2 dolarja, polletno 1 dolar. —

Francija: letno 500 frankov, polletno. 250 frankov. — Belgija: letno 70 frankov, polletno 35 frankov. — Holandija:

letno 5 guld., polletno 2.50 guld. — Zah. Neméija: letno 8.40 mark, polletno 4.20 mark. — Argentina: letno 2 dol,

polletno 1 dok. — Jugoslavija: letno 500 din, polletno 250 din. — Uredniitvo in uprava: Slovenska izseljenska ma-
2 tica, Ljubljana, Cankarjeva e. 5/I.



ST, 6 AVGUST 1954 “ LETO .

DOMOVINA IZSELJENCEM

Letos je praznovala spobodna Jugoslavija svoj proi Izseljenski teden. Predstavniki
[zseljenskih matic iz vseh republik so to praznovanje dolo¢ili v avgustu v dnevih od
15. do 22. zato, ker je takrat najoe¢ nasih rojakovo v rojstni domovini na obisku. S tem
Izseljenskim tednom, ki ga bomo odslej praznovali vsako leto, hoée domovina dokazati,
da svojih sinov in héera ni in ne bo pozabila, pa c¢eprav so razkropljeni e tako dale¢ po
svetu, obenem pa hoce izraziti spojo veliko hvaleznost, ker je niso pozabili in so ji po-
magali o njenih najtezjih letih, ko se je kroaveca iz tisocerih ran borila za svojo svo-
bodo, pa za vso pomoé v tistih proih letih, ko smo morali iz ruSevin vse éisto na novo
zgraditi, lzseljenski teden pa je namenjen tudi Jugoslovanom v domovini, da jih $e bolj
seznani z zivljenjem in delom na$ih rojakoo o tujini ter jih z njimi e bolj poveze.

Tudi pred vojno smo v Jugoslaviji praznovali »Izseljensko nedeljo«, ta praznovanja
pa so bila le nekakini poskusi in niso zajeli sirokih mnozic. Takrat so v glabpnem izzve-
nela v licemersko objokovanje tezkih usod nasih ljudi, ki so morali za kruhom na fuje.
niso si pa upali povedati, da je bil prav drzaoni sistem ftisti, ki jih je k temu prisilil.
Prav zafo oblast v stari Jugoslaviji tudi nizelela veéjih obiskov rojakov.

Danes pam domovina na Siroko odpira vrata in vas sprejema z iskreno, toplo lju-
beznijo. Pridite, dragi rojaki, in poglejte: takini smo in to imamo. Ni¢ ne bomo pretiravali
in prap nicesar ne mislimo skriti pred vami. Tudi svojih tezav ne, ki jih danes §e imamo,
saj pemo, da nas boste prav razumeli, ker ste nam bratje po srcih in kroi. Vi prihajate
iz dezel, v katerih si je ze dolgo pred nami napredek ufrl pot. Vase zivljenje je danes
v mnogocem lazje od nasega. Za to ste morali garati dolgo vrsto let. Tudi mi nismo
drzali krizem rok. A to, kar imamo zdaj, smo si morali ustvarili tako reko¢ iz ni¢ in
lo Sele pred nekaj leti, po’osvoboditvi. Zato se nase zivljenje zdaj res ne more primer-
jati z vasim. Marsi¢esa e nimamo, marsikaj je pri nas $e mnogo drazje kof pri pas.
Tisti, ki so videli naso dezelo pred tridesetimi lefi, se cudijo, ko obiskujejo nase nove
velike tovarne, ki smo jih proa leta po osvoboditvi prav vsi pomagali graditi, ko vidijo
nove hidrocentrale, znanstvene ustanove in zelezniske proge, ki jih je zgradila nasa
mladina.

»Vi imate zdaj doma Ameriko,« je dejal rojak in odkritosréno. dostavil: »Ce élo-
vek vsega lega ne bi videl na lastne oéi, ne bi mogel verjeti, da ste v teh nekaj letih po
ospoboditvi tako napredovali.«

Na taksne izjave smo seveda ponosni. Res, marsikaj ze imamo in tudi naso dezelo
lahko smelo uvrstimo med napredne dezele sveta. Cesar pa se nimamo, bomo imeli éez
nekaj let in ¢e $e ne bomo imeli mi, bodo prav gotovo imeli nasi otroci. Saj imamo trdno
voljo, odloénost in pripravljenost, da zgradimo, kar nam $e danes manjka, zaupanje v
boljso bodocnost, ki jo sami ustvarjamo, ljubezen do svoje domovine in polno zaupanje
v naSe drzavno vodstvo. V Izseljenskem tednu smo Se posebej mislili z veliko ljubeznijo
na izseljensko mladino z zeljo, da bi prav tako v ¢éim veéjem stevilu obiskala rojstno,
napredno domovino svojih starieo in jo vzljubila.
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IZSELJENSKA MATICA JE DOBII_A.
NOVEGA PREDSEDNIKA

Ipan Regent, priljubljen slovenski jaoni delavec — nowvi
predsednik lzseljenske matice

Delo pri Matici zavzema z vsakim letom
sirsi delokrog in tako je bil Tone Seliskar, ki
je bil njen predsednik od ustanovitve, to je od
1. 1951, zaposlen vsak dan skoraj od jutra
do vecera ter se ni mogel ve¢ posvecatj pisate-
ljevanju. Zaradi tega in tudi zaradi bolezni, ki
ga muéi ze ve¢ let, je podal ostavko na pred-
sedniSko mesto. Ker so i razlogi res upraviceni.
je glavni odbor Matice na izrednem obénem
zboru, ki je bil 7. avgusta, sprejel Seliskarjevo
ostavko na predsednisko meste ter mu obenem
izrekel zahvale za njegove dosedanje delo pri
Matici. Seveda bo tov. Seliskar Se nadalje ostal
clan glavnega odbora Matice, kjer se bo pred-
vsem posvelil urejevanju Izseljenskega kole-
darja.

Nato je obéni zbor soglasno izvolil za no-
vega predsednika Slovenske izseljenske matice
¢lana Glavnega odbora Socialisticne zveze de-
lovnih ljudi Jugoslavije Ivana Regenta, popu-
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larnega in izredne priljubljenega slovenskega
javnega delavea. Ivan Regent je pe rodu Trza-
can, rojen je bil 24. januarja 1884 na Kontovelu
pri Trstu. Se na pol otrok, ko mu je bilo komaj
trinajst let, si je z delom svojih rok sluzil kruh.
Kot delavee pa se je neprestano uéil in izobra-
Zeval sam ter uéil in vzgajal tudi svoje delovne
tovariSe. Krvave zaduSena stavka trzaskih de-
laveev mu je pokazala smer vse mjegove po-
znejse plodne Zivljenjske poti, ki je bila posve-
¢ena nenehni vztrajni borbi za pravice delav-
cev. Tej veliki nalogi se je posvecal z vso pre-
danostjo in najzvestejSo ljubeznijo. Urejeval
je delavske ¢asopise ter pridno sodeloval pri
kulturno prosvetnem delu. Bil je med ustano-
vitelji prosvetnega drustva Ljudski oder na Pri-
morskem itd. y

Ljudski oder je imel po Regentovi zaslugi
64 podruznic po vsej Primorski. Enako je skr-
bel za delavske knjiznice, ki so bile v mnogih
slovenskih obéinah Primorske, saj se je zavedal,
kako velikega pomena je za delavstvo vse-
stranska izobrazba. Njegovo delo na kulturnem
podroc¢ju je bilo tako uspesno, da je opozorilo
nanj Ivana Cankarja, ki mu je postal iskren
prijatelj.

Vsakdo ve. da pot, kakrSno si je izbral Ivan
Regent, ni mogla biti lahka. Zvezana je bila z
velikimi napori, Zrtvami, brezposelnostjo, stra-
danjem in preganjanjem. Vse to pa ma njem
ni pustilo vidnih sledov. In ko je letos nenmorno
ﬂe]avell, kakor vsa leta, in mladenisko éil praz-
noval svojo sedemdesetletnico in ga je nekdo
vprasal, katera je tista skrivnost, ki ga je ob
toliksni delavnosti in tolikSnih preizkuSnjah
chranila take ¢vrstega, je preprosto povedal:

»Nié¢ posebnega. To je bila samo dobra vo-
lja...« In se je zasmejal tako, kakor se on
pacé zna,

Izseljenska mafica je ponosna, da ima v
svoji sredi moza, kakrSen je Ivan Regent, saj
ji je porok, da bo mjeno delo tudi v bodoce
uspesno. S:



Tudi iz Francije, Holandije in Westfalije

so prisli

V avgustu je Matica res v
menu  besede zasluzila

polnem po-
svoje ime. V mnaSem

uradu je od zgodnjega jutra zivo kakor v pra-
vem Cebelnjaku. Rojaki, ki so prisli na obisk
v svojo ljubo domaco dezelo, prihajajo k nam
v najrazliénejsih zadevah. Radi jim svetujem.
in pomagamo, ¢e je to le mogoce. Mnogi nas
pridejo samo pozdravit. Po domace, prav po

Skupina rojakov iz Pas de Calaisa ob prihodu v domovino

kranjsko si ob ¢aSici naSe- slivovke stisnemo
roke, veseli, da se osebno spoznamo. Prvi obi-
skovalei iz Amerike so se od nas Ze poslovili
in zdaj Ze prejemamo njihova pisma. v katerih
nam pisejo, kako so Se vsi prepolni vtisov iz
stare domovine ter obljubljajo. da nas prav
kmalu spet obi§éejo. Medtem se je ze druga
skupina ameriskih rojakov udelezila Puiniko-
vega izleta po lepi Sloveniji. Zdravi in sila
navduseni so se vrnili. Le rojak Joze Cipot iz
New Jerseya si je mekoliko ozulil nogo, medtem
ko {o piemo, se je pa prav gotovo ze pozdravil,
kar mu mi iz Matice in tudi prav gotovo vsi
rojaki iz srca zelijo.

V avgustu so obiskale domade kraje
vecje skupine rojakov iz evropskih dezel,
ki so prisli v domovino na tri- do Stiritedenski
dopust. Obiskala nas je prva skupina rojakov
iz Francije, in sicer iz Pas de Calaisa in Pariza
pod vodstvom rojaka Demsarja. Dalje dve sku-
pini rojakov iz Holandijé. Prva pod vodstvom
rojaka Anderluha, predsednika drustva »Edi-
noste, druga pod vodstvom rojaka Strmana.
Rojak Cebin nam je pa pripeljal skupino 148
»Westfalceve. 16. avgusta smo pozdravili v nasi
sredi letosnjo mnajstevilnejSo skupino — 352
rojakov iz Francije, iz Merlebacha, I'reiminga,
Stiringwendela, Creutzwalda. Boulignya in Tuc-
quegnieuxa. Z njimi je pripolovala tudi skupina
9 otrok nasih rojakov, ki bodo na povabilo Slo-
venske Matice preziveli nekaj tednov na nasem
Jadranu v znanem kopali¢u Crikvenici. Tudi iz
ZDA Se vedno prihajajo dragi gostje. Med dru-
gimi se je oglasil nedavno pri nas na Matici rojak
Anton Garden iz Mattawana v drzavi Michigan,
prizadeven kulturni delavec med ameriskimi ro-

jaki in nekdanji urednik »Prosvetec. Spremlja ga
soproga, rojena Americanka, ki je zdaj prvic
v Jugoslaviji.

Marsikaj bi lahko zapisali o teh sreanjih,
toda prostora je malo, zato bomo prepustili
glavno besedo rojakom samim, da vam povedo,
kako je bilo, ko se vrnejo. Da so v domovini
iskreno dobrodosli, jim je povedal Ze sprejem
na Jesenicah, kjer so jih Jeseni¢ani pricakali
z godbo in cvetjem. Do tja so jim prisli na-
sproti tudi nekateri ¢lani Slov. izseljenske ma-
tice,. na ljubljanskem kolodvoru pa jim je za-
zelel iskreno dobrodoslico podpredsednik Ma-
tice in zvezni ljudski poslanec Tomo Breje.
Skupina rojakov iz Holandije. ki jo je wvodil
rojak Anderluh. je polozila venec na grob na-
rolnih herojev v Ljubljani. Ti izseljenci so
izr« #ili Matici tudi 70 holandskih guldenov za
popiavlijence v Celju. V isti mamen so rojaki iz
Westfalije po vodji skupine rojaku Cebinu izro-
¢ili Matici 7000 dinarjev in 125 mark, drusivo
Slavéeke iz Freyminga pa 27.500 frankov. lzse-
ljenski matici so rojaki prinesli lepa spominska
darila, ki so nam dvakrat dragocena zato, ker
so nam dokaz, da ¢utijo in razumejo delo in
pomen lIzseljenske matice.

Preden pride do vas ta Stevilka »Rodne
grudee«, bodo nasi dragi gostje iz evropskih dezel
zopet pri svojih druzinah. Tezko je bilo slovo.
tako prisréni so bili stiski rok in vzkliki »Na
svidenjel¢, da smo prepri¢ani, da jim je bilo
prijetno bivanje v domadéi dezeli in da se bomo
prav kmalu zopet srecali. Na svidenje!

-

Rojakinja Senic¢arjepa iz Lievina o Franciji pri prihodu
v domovinoe izroéa tajniku lzseljenske matice Albertu Svaglju
spominski album, darilo Udruienja Jugoslopanoo
o Seperni Franciji
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Poleg predstaonikop oblasti so se slaonostnega zborovanja
udelezile tudi belokranjske partizanske mamice

IBQI;; krajina — dezelica belih brez, prid-
nih dekliskih rok in zlatih sre. Saj jo po-
znate. Kaj je ne bi. Toliko njenih sinoo in
héera se je razlilo po svelu s seboj so
ponesli svoje pridne roke, pa v srcu sonce in
pesem domacih goric. Tudi mi vsi jo pozna-
mo. Spoznali smo jo v najtezjih dneh, ko se
je kovala usoda domovine. Kaj vse bi se dalo
napisati iz tistih ¢asov! Zmanjkalo bi besed
za vse tiste ¢udovite zgodbe o belokranjskih
ljudeh, ki so ¢isto pozabili nase in dali prav
vse za svobodo. Kakor legenda je zgodba
male belokranjske pastirice Albince Mali-
jeve, ki je drobna in §ibka, na pol otrok, sama
tezko ranjena v najtezjih polozajih resevala
ranjence in jim pomagala. In zgodba juna-
skega Ilije Badobinca, preprostega belo-
kranjskega kmeta, ki je postal sposoben po-
veljnik, legendarni junak, strah in trepel

Iz deielice belih brez in zlatih sre: Kolpa pri Vinici
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(Lako je bilo

sovraznika. fJoze Miheléi¢, Janko Brodarid,
Milka Sobarjeva, Janko Stariha, Martin Juz-
na, Drago Jerman, Franc Hocevar, Alojz
Fabjan, Vinko Svajger, Franci Setina, Fran-
ci Planina — to je samo nekaj imen, to je
samo nekaj junakoo, ki jim sledi se dolga,
dolga vrsta. Pa kaj bi z imeni in zgodbami.

22. julija lefos je Bela krajina spregovo-
rila sama ob prazniku desete obletnice proe-
ga zasedanja Slovenskega narodnoosvobodil-
nega svela, ki je predstavljal proo ljudsko
oblast na svobodnih tleh domovine.

Sonce, ki je letos tako skopo, je ta dan
razlilo vse svoje zlato na dezelico belih brez,

Kakor nekoé na parfizanskih mitingih, so se parfizani ob
zookih harmonike veselo zavrfeli z belokranjskimi dekleti



o 1Seli keajini

ki je bila vsa v mlajih in zelenju. Ceste so
se izpremenile v Zipa mravljii¢a. Kakor ne-
ko¢ so po njih korakale partizanske brigade.
Na prsih mnogih borceo so blestela odliko-
vanja. Vriski harmonik so se prepletali z
borbeno partizansko pesmijo. In kamioni,
kamioni ... v dolgi nepretrgani verigi... in
spet ovriski, pesmi, harmonike... Tako so
prihajali gostje o Belo krajino od pseh strani.
S Stajerske, z Gorenjske, Dolenjske, s Pri-

morske, pa Koroske, iz Trsta in s Hroatske.

Vse te mnozice so se zgrinjale v Crnomelj,
kjer je bila {a dan glabna prirediteo, ki je
bila ob tem ljudskem prazniku letos najvec-
ja o Sloveniji.

Na velikem ljudskem zborovanju so se
srecali stari znanci iz dni borbe. Toliko so si
imeli povedati. Toliko zgodb in spominov je
ozivelo ... Ob rujni kapljici in na raznju pe-
¢enem janjéku so se razpletli pomenki. Mlad
letalski oficir je pes razonet pripovedoval:
»Oh, nikamor nisem tako rad Sel kakor sem.
Tega nihée ne more razumeti, kdor ni o tistih
dneh zivel tu in se boril... Ti ljudje tukaj.
te belokranjske mamice, prav psako bi naj-
raje objel in jo pobozal po njenih raskavih,
zdelanih rokah. Kako so fakrat skrbele za
nas! Ni¢ zivine ni bilo veé po paseh, pa so
nam prignale zadnjega vola, s kaferim so
orali v {reh vaseh ... .Nale, vzemite, za nas
ne skrbite, bomo ze kako." In so orale same
in ofroci.« '

Harmonike so veselo vriskale. »He, Ba-
rica, ti tukaj! Pozdravljenal« Partizanski bo-
rec se je odtrgal od gruce in odhitel k dekletu,
ki se mu je zardelo smehljalo. »Saj vas ne bi
veé spoznala, ée ne bi bili o uniformi, kot
takrat ...« >Tikaj me, Barica, Tone mi reci,
kakor véasih. In kaksen dekli¢ si postala iz
liste punéke, ki nam je tako zvesto nosila
hrane ... Pojdi z menoj, da te Se drugi vidi-
jo, tam so Tine, France in Rudi, saj se jih e
spomnis ...« Smejo¢ sta odhitela proti gruci.

Taksnih srecanj je bilo toliko, toliko...
Harmonike so oriskale, vmes so se preple-

Mimo belokranjskih hific, ki so jih pozdravoljale na novo pre-
beljene in okraiene, so pojoé korakale partizanske brigade

lale partizanske pesmi. In spet so se zaorieli
nekdanji borci z Belokranjicami, kakor ta-
krat pred desetimi leti na partizanskih mi-
tingih.

Proti veceru so se zacele mnozice razha-
jati... Vse ceste, ki teko iz Crnomlja, so bile
spet zipo mravljiiée, o dolgih verigah so po
njih vozili kamioni in avfobusi.

»Ceprap me noge bole, bi sem Se enkrat
sla,« je rekla starejsa Zena mozu. »Bilo je
lepo. Teh dni ne bom nikoli pozabila.«

»Res, lepo je bilo,« ji je pritrdil . ..

In tako smo mislili prap vsi. Bilo je lepo
in Crnomlja in Bele krajine ne bomo nikoli
pozabili . ..

Zdaj dezelica belih brez in zlatih sre spet
sameva. — FEnaindvajset belih spominskih
ploié, ki so bile odkrite v teh dneh, pa bo
7ivo pripovedovalo bodo¢im rodovom, kako
je o viharju najtezijih dni o Beli krajini
vznikla in rasla nasa spoboda. Ina Slokan

Spomenik padlim o Gradacu
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TUDI UMETNIKI SO NAS OBISKALI

V' uradu Slovenske izseljenske matice je iz dnepa o dan bolj Zivahno. Rojaki, ki prihajajo na
obisk v rojsino domovino iz najrazlicnejiih delov svefa, se v razveseljivem. itevilu oglafajo pri Matici.
Zanimivo je pideti, kako se srefujejo >Amerikancic s sFrancozic, sHolandeic, >Belgijeic, »Wesifalcic in
drugimi. O vsakomer, ki se oglasi, bi lahke napisali nekaj lepega in foplega — nekaj, kar Zari
psakemu Slovencu iz oéi, ko pride med svoje rodne brafe in sesire, pa naj si bo s fega ali onega
kontinenta. Preveé bi bilo, ée bi pisali o vseh, saj za fo ni prostora in za fo tudi ni besed, kajti fo,
kar cutijo rojaki in kar éutimo mi ob sredanju z njimi, se ne da povedati. V sreénih smehljajih, v tistem

ognju v ofeh, o toplem stisku rok je povedano vse. ..

Pa pendar, poskusimo prikazati nekaj sliéic s feh sredanj. Lefos imamo %e prav posebne obiske,

polne presenecenj in radosti. To so nafi mladi glasbeni talenti, ki %ive v {ujini. Omejimo se danes

nanje, pa si jih oglejmo:

»Dobro jutro, nié¢ pisma?« se simpatiéno
nasmehne in nestrpno seze po levem predalu
pisalne mize, kajti ona Ze ve, da hrani tajnik
Matice tam njena pisma. In potem poskoc¢i in
zavriska kot otrok s Sopom pisem v rokah.

Uganili ste, kajne, da je to naSa Florence
Siskovich, po nase Cvetka. O tej mladi, nadar-
jeni pevki, stipendistki Izseljenske matice, smo
ze pisali, pa tega ne bomo ponavljali. Ho¢emo
vam povedati le to, da vasa in naSa Cvetka ze

Pianist Anfon Soler-Biljenski
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prav lepo slovensko govori in tudi Ze kar po
»slovensko« Zivi. Cetudi nestrpno pri¢akuje po-
Sto iz Amerike, se ima pri nas prav dobro in
ima dovolj prijetne druzbe. Pridno se Ze »po-
tepa« po lepih slovenskih krajih, dela izlete
v naSe hribe in se kar dobro poc¢uti brez »ca.-
re«. Pesa¢enje in hribolazenje ji koristi, saj iz-
gleda kot kako zdravo, zagorelo kranjsko dekle.

Seveda zraven poéitnic, ki jih zdaj uziva, tu-
di Ze dela. Dne 30. junija je imela v Mariboru
svoj prvi samostojni koncert, ki so ga glasbeni
kritiki zelo dobro ocenili.

V avgustu bo Cvetka nastopila na kulturni
prireditvi v Ljubljani in na Centralni prireditvi
v Zagrebu, ki bosta v okvirn Izseljenskega ted-
na. No, polem pa bo skoraj jesen, zacel se bo
Studij. Siskovicheva se bo resno poprijela dela
in. prepricani smo, da z uspehom.

*

Obiskala nas je tudi rojakinja Tonc¢ka Sim-
c¢iceva iz Miamija, Florida. Neopazno se je po-
mesala med ostale rojake, tiha je bila in skrom-
na, pa ¢lovek pe njenem obnasanju ne bi mogel
vganiti, kaj se skriva za tistim prijaznim, vese-
lim obrazom. Zelo se je zanimala za delo Ma-
tice, za »Rodno grudo« in druge stvari, potem
pa je neopazno, kot je prisla, odsla.

Nekaj dni za tem smo pred odhodom prvih
izletnikov, ameriskih Slovencev, ki so odsli za
osem dni po Sloveniji. imeli majhno slavnost.
Med drugim nam je zapel tudi Slovenski oktet
in glej, takrat se nasa simpatiécna Tonc¢ka kar
na lepem znajde s Sopkom roz med nasimi pev-
ci. Po prisrénem stisku rok so jo vzeli medse
in je — zapela. Mi, ki je prej nismo poznali,
smo kar obstali. Srebrn, prodoren sopran nas
je vse silno iznenadil in navdusil. Odkrili smo
nov pevski talent med nasimi rojaki-obisko-
valei in od takrat maprej Siméicevi nismo dali
ve¢ miru. Na izletu nam je prepevala kot slav-
¢ek. V Vikici Poljsakovi iz Clevelanda pa je
imela odliénega pomocnika.

Tudi nasi fantje iz Okteta so bili sréno ve-
seli dobre slovenske pevke. ki je prisla iz dalj-
ne Amerike, da tudi z njimi zapoje. »Dober
glas gre v deveto vas«, pravijo, no, pa so za
Ton¢kin sopran ¢uli tudi v Radiu Slovenija in
posneli nekaj njenih pesmi. Sim¢iceva bo s svo-



jim nastopom obogatila tudi program Izseljen-
skega tedna.
*

In tretje presenecenje: V -pisarno se pri-
smeje mlad plavolas fant.

»Me ne poznate? Ma jaz sem Soler,« se je
predstavil v pristni primorski govorici in kot
da je s seboj prinesel ko$éek goriSkega sonca,
so mu blestele o¢i, takSen je bil njegov smeh
in toplo prijateljstvo, ki ga je takoj sklenil z
vsemi v rojstni domovini.

Anton Soler-Biljenski je prisel iz Argenti-
ne kot priznan pianist, ¢eprav mu je komaj
24 let. Rojen je bil v Biljah pri Gorici, od tod
tudi pridevek k imenu — Biljenski. Ze kot de-
vetleten decéek je javno nastopil v Gorici. Lju-
bezen do glasbe je podedoval pe ocetu, ki mu
je bil prvi ucitelj. Izpite pa je polozil v Trstu.
Glasbeni Studij je nadaljeval v Argentini pri
enem najboljSih profesorjev Fanielliju. Kljub
tezavnim razmeram, saj ni imel niti lastnega
kiavirja, je z vztrajnostjo in pa s pomoéjo do-
brih prijateljev uspel. Buenos Aires je poln
umetnikov, publika pa je sila zahtevna; a ko
umetnik prodre, ga vzljubi ne glede na njegovo
narodnost. Tako je tudi Anton Soler Ze lami
dobil visoko priznanje. Na nate¢aju Konserva-
torija sv. Cecilije je bil med 54 tekmovalci
prvi; za te je prejel zlato medaljo, kljub temu,
da ni gojenec tega konservatorija. Nagrada mu
je bila slovesno izrocena na koncertu ob iskre-
nem odobravanju publike.

Biljenski stalno nastopa pri prireditvah Slo-
venskega podpornega drustva v Villi Devoto
ter vsako nedeljo v slovenski oddaji po radiu.
Prireja tudi samostojne koncerte s simfonicni-
mi orkestri. Gostoval je Ze v Cordobi, Bahia
Blanci, Rosariu, La Plati in drugod. Jugoslovan-
ska kolonija v Buenos Airesu mu nudi mnogo
pomoéi. Letos v februarju pa je sprejel pova-
bilo za gostovanje po Jugoslaviji in je 20. julija
z velikim uspehom nastopil na dubrovniSkem
festivalu.

Ko be prepotoval Se druge kraje Jugosla-
vije, se bo spet vrnil k nam. S ponosom in ve-
seljem bomo njegov nastop uvrstili med pro-
gram Izseljenskega tedna. Priredil bo tudi sa-
mostojen koncert v Novi Gorici in v St. Petru
pri Gorici, dobi¢ek pa bo daroval kot pomoc
za izgradnjo kulturnih domov v obeh krajih.

£

To pa Se ni vse. Ce bi prisli prejsnji teden
na Matico, bi od presenecenja majbrz Ze pred
vrati obstali. Iz pisarne so se namre¢ razle-
gali veseli zvoki klavirske harmonike, Kaj pa
je to? — bi se vprasali. Spet rojak — muzikant.
Ta pa je prisel iz Francije. »Edy Radioc ga
klicejo v Franciji: tako se imenuje njegov po-
pularni jazz-orkester. Na obisk v domovino pa
je prisla skoro vsa druzina. Ote Radi¢ Joze je
pripeljal v svojem avtomobilu svoja sinova Edi-
Ja in Rudija, ta dva pa svoje glasbene rekvi-
zite, Edi harmoniko, Rudi pa ¢uda razli¢nih
Jazz-inStrumentov in velik kos dobre volje. Do-

ma v Giraumontu sta pustila le Se dva brata,
ki sta tudi obadva muzikanta. Na obisku v do-
movini je tudi njihova dobra mati, dobra slo-
venska mati, na katero smo ponosni, saj vsi
njeni stirje fantje govorijo lepo slovenséino,
ceprav so obiskovali le francoske Sole. Ocetu
Radicu, ki je tudi sam glashenik, pa gre sprico
njegovega trdega Zivljenja, ki ga ima v tujini
kot kovaé, Se posebna pohvala, ker je postavil
na noge tako lepo, pridno druzino. Ves ¢as svo-
jega zivljenja v Franciji aktivno sodeluje v
raznih kulturnih in glasbenih krozkih.

Edi igra harmoniko od svojega Stirinajstega
leta, danes pa, ¢eprav mu je Sele dvajset let, Ze
sam sklada. Ze leta 1952 je na Sampionatu v
D’Alsace-Lorraine dobil za priznanje zlato me-
daljo in pokal. Letos 27. maja pa je v Belgiji
dobil prve nagrado kot najboljsi klavirski har-
monikas, kot klasik in virfuoz. V njegovem
predvajanju, ki ga je posnel tudi Radio Slove-
nija, je ¢éutiti sistem temperamentne italijanske
Sole in izredno muzikalnost. Naravnost ¢udezna
jc gibénost njegovih prstov, ki plesejo po tip-
kah, da kar strmis, in ¢éudovite so mehke in
tople melodije, ki jih je mladi umetnik zlil v
svoje skladbe.

V orkestru »Edy Radio«, ki ga vodi nas
mladi Radié, sodelujejo razen bratov Radicev
mladi muzikanti italijanskega, poljskega, fran-
coskega, luksemburSkega porekla in drugi.
Fante vseh mogo¢ih narodnosti pa Edi slozne
in uspeSno vodi in je njegov orkester prava
senzacija. Vera

Pepoka Toncka Simciceva
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CRECALI'ST IO SE

Na veselem prvem izletu po
lepi Sloveniji smo se srecali
tudi z nekaterimi pridnimi ¢la-
nicami organizacije Progresiv-
nih Slovenk Amerike. Rojaki-

Anna Zaitz

nja Viki PoljSakova, ki je po
rodu Ljubljan¢anka, je marlji-
va Progresivka. V Clevelandu
zivi ze nad 40 let. Tam si je
ustanovila druzino in danes s
ponosom pove, da je Ze babica,
¢eprav ji na zunaj tega nihce

Na sprejemu v klubu poslancev. Od leve proti desni rojakinje: Johana Klanéni-
kova, Viki Poljiakova, Helen Vificeva, Dory Sodnikova, Betty Nadoornikova in

ne bi verjel. Viki PoljSakova
je ¢lanica Glavnega odbora
Progresivnih Slovenk Amerike
krozka &t. 2 ter se
prosvet-

in ¢lanica
zlasti udejsivuje na
nem podro¢ju. Clanice krozka
so se zelo izkazale v zbirkah za
staro domovino. Leta 1949 so
organizirale veliko akcijo za
zbiranje znansivene literature
za ljubljansko univerzitetno
knjiznico. Ta akcija je zelo le-
pe uspela. Mnogo so tudi po-
magale slepi in gluhonemj mla-
dini v Sleveniji.

Viki Poljsakova je izvrsina
pevka in je ©¢lanica pevskega
drustva »Zarjac Ze 35 let. Pela
je na vseh dosedanjih nasto-
pih sZarjee, ki prireja svoje
koncerte dvakrat na leto. Seve-
da je sodelovala tudi na neste-
tih drugih prireditvah.

Rozi Jurmanova, nelocljiva
prijateljica Viki PoljSakove, je
seveda tudi ¢lanica krozka §t.
2 Progresivnih Slovenk v Cle-
velandu. Doma je iz Kamne
gorice in je zapustila svoj roj-
stni kraj prav tako kakor Viki

y

Zima Vricaj-Holyjeva
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leta 1913. Rozi se pa imenitno
razume na kuho, saj ima doma
restavracijo. V krozku ji pra-
vijo sta pridnac, ker je res ne-
umorna kakor c¢ebelica. Na

Rosie Jurman

vseh piknikih in prireditvah je
zraven s svojo scéarodejno ku-
halnico« in kar ona ustvari, je
res imenitno. Najbolj mojsir-
sko zna pa Rozi pripraviti go-
laz.

Rojakinja Anna Zaitz, doma
iz Spodnje Slivnice pri Gro-
supljem, je predsednica krozka
it. 1 v Clevelandu, kjer mar-
ljivo deluje tudi rojakinja Jo-
sefine Susterdié, ki se je tudi
udelezila izleta. Anna Zaiiz, je
tudi prisla v Ameriko 1. 1913

.in je letos po 40 letih obiskala

svoje domace kraje. V organi-
zaciji Progresivnih Slovenk de-
la Ze nad deset let. Krozek st.
1 se je zlasti izkazal pri zbirki
za nakup renfgenskega apara-
ta, mnamenjenega ljubljanski
bolniSnici za duSevne bolezni.

Vsem tem dragim rojakinjam
in tudi tistim, ki jih ne nava-
jamo z imenom, Zelimo, da bi
odnesle iz domacih krajev &ez
Siroko morje prav prijetne
spomine.



Hrast Beneske Slovenije

Malokdo v revnj Beneski Sloveniji pride do
tega, da bi koncal srednjo ali vi§jo solo ter da
bi nato pouceval in vodil svoje revno ljudstve
in ga vodil k napredku.

[talijanske oblasti so razpredle okrog in
okrog Beneike Slovenije mrezo dijaSkih zavo-
dov, kamor lovijo {;ir{)Lr& iz vasi Beneske Slo-
venije. Tam jih uéijo samo o veli¢ini italijan-
skega naroda. niti besedice pa o lastnem slo-
venskem narodu, ki je sicer majhen, toda spada
med najkuliurnejSe na svetu. Slovenski otroci,
ki zrastejo v teh italijanskih zavodih, so izgub-
lieni za slovensko ljudstivo, ker sluzijo le ita-
lijanskemu narodu in poveliGujejo njegovo sla-
vo. Mnogi izmed naih ljudj v Severni in JuZni
Ameriki ter v Franciji so imeli priloznost gle-
dati v poslednjih letih predstave lutk in mario-
net svetovnoznanega marionetnega gledalisca
Viktorja Podreka, lf(i je tudi eden izmed veli-
kih, izgubljenih sinov Benegke Slovenije.

Tudi Ivan Trinko, ki je umrl 26. junija 1954
v svoji rojstni gorski vasici Trémun, tik ob
jugoslovansko-italijanski meji, v starosti 92 let,
je podlegel v svojih mladih letih kot dijak za-
peljevanju italijanske kulturne propagande. V
Vidmu, kjer je Studiral, pa mu je po nakljuéju
pri§la v roke slovenska knjiga, ki mu je od-
krila, da je tudi slovenski narod kulturen, da
ima svoje knjige in da se mu ni treba sramo-
vati pred Ttalijani svojega materinega jezika.
Stari slovenski pesnik Peter Podreka ga je pri-
peljal v veliko druzino slovenskih in slovanskih
nisateljev.

Ivan Trinko ni bil navaden voditelj svo-
jega ljudstva v BeneSki Sloveniji, ki bi le s
spretno besedo in politiéno taktiko vodil ljud-
ske mnoZzice. Bil je sam, ¢isto sam izza mej ita-
lijanske drzave in je moral uéiti prav tako
osamljeno in zapuiteno ljudstvo Beneske Slo-
venije, ki ni poznalo ne %ol ne Casopisov ne
politiénih strank ne uradnikov ne sodnij, v svo-
jem materinem jeziku.

Ivan Trinko je sicer konéal srednjo in vi-
soko %olo v Vidmu, toda|vse to je bilo malo,
komaj uvod za ogromno breme. za javno delo,
ki ga je opravljal nad Sestdeset let med svojim
ljudstvom. Z lastno pridnostjo in prizadevnostjo
je postal strokovnjak, uditelj, pisatelj in budi-

telj ma vseh mogoéih podro¢jih, ker ljudstvoe

Benegke Slovenije ni imelo nikogar razen njega.
Bil je v pravem smislu self-made man, kot pra-
vijo Americani.

Trinko je zlagal pesmi in pisal povesti za
svoje ljudstvo, komponiral pevske in instru-
mentalne skladbe, risal in slikal pokrajinske
slike, zastopal kot pokrajinski svetovalec svoje
ijudsivo v &isto ifalijanskem pokrajinskem
svetu v Vidmu, preuéeval je zgodovino in stare
papirje o Beneski Sloveniji, pisal filozofske
razprave in istotasno preuceval vsakdanje pro-
bleme o zivinoreji, sadjarstvu, gozdarstvu in iz-
seljevanju iz Beneke Slovenije. Ivana Trinka
so poznali prav tako Stevilni italijanski znan-
stveniki kot vsi slovenski kulturni mozje nje-
govega Casa. Ni bilo slovanske prestolnice, v

Monsignor Ipan Trinko, uéitelj in buditelj beneikih Slovencep

kateri ne bi imel Trinko med pisatelji in uni-
verzitetnimi profesorji svojega prijatelja. Kdor-
koli od tujcev je hotel pisati o Beneski Slove-
niji, o slovenskih nareéjih v teh najbolj zahod-
nih slovenskih dolinah, se je 1n-0rai obrniti na
Trinka, da mu je pomagal z nasveti. Za Itali-
jane je pisal slovnice slovenskega jezika in
zgodovino jugoslovanskih narodov.

Trinko je bil trden most, ki je vezal itali-
janski kulturni svet z jugoslovanskim mna
vzhodni obali Jadrana. Bil je pa tudi trden in
neupogljiv boree proti vsem, ki so njegovemu
ljudstvu v Beneski Sloveniji kratili narodne in
socialne pravice. In teh roparjev je bilo dosti.
Zato se je moral vse svoje dolgo zZivljenje ne-
prestano boriti. Prevalil je Ze 80. leto, ko so
med zadnjo vojno njegovi rojaki vzeli v roke
puske in se borili v vrstah slovenskega narodno-
osvobodilnega gibanja e za osvoboditev slo-
venske zemlje ob Nadizi. Ob strani jim je stal
Ivan Trinko z vsem srcem in simpatijami.

Bil je kakor hrast, ki je s Sirokimi vejami
svojih sposobnosti in svoje delavnosti §¢itil vso
BeneSko Slovenijo. Omahnil je Sele takrat, ko
je mlada podrast, mladi rod po njegovem
zgledu zacel organizirati preproste zbegane
ljudi in jim dal v roke prvo branje v sloven-
skem jeziku, list >Matajure. A. Rejec
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Skupina rojakov iz Holandije, ki jo je vedil rojak Anderluh,
je poloila venec na grob narodnih herojep v Ljubljani.
Spredaj podpredsednik Matice zvezni poslanec Tomo Brejc

Se dpoe sliki s proega izlela rojakovo po lepi Sloveniji.
vTo je éudovita defela in éudoviti ljudjel< je vedkrat napdu-
feno dejal Mr. Reuf, ameriiki novinar iz Cincinaftija, ki je
Ze mnogo prepotoval in je zdaj proié obiskal Jugoslavijo

Pri pooratku iz bolnice >Franjec smo se ustavili na ozki
leseni broi. Rojak Pink je v spomin Zivim in mripim juna-
kom iz bolnice sFranjec vrgel v globok folmun Jopek roz
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Po lepi

KLJUB SODNI ODLOCITVI OCE SE
NIMA SINA

Kakor mnoge druge otroke iz Slovenije so
Nemei med zadnjo vojno odpeljali tudi malega
Franca Zagozna. Otiroka je posvojila neka bel-
gijska druzina. Ko je po dolgem iskanju. ki je
trajalo veé let, obupani ofe konéno nasel svo-
jega sina, je moral s pomoéjo sodidéa zahtevati,
da mu tuja druzina otroka vrne. Proti temu pa
se je kmet Chatrain, ki je otroka posvojil, prito-
zil, toda sodis¢e je ponovno razsodilo, da mora
otroka vrniti pravemu oé¢etu. Po drugi razsodbi pa
je enajstletni France Zagozen izginil. Domnevajo,
da ga je Chatrain odpeljal iz Belgije v Neméijo.
Vse to je izzvalo silno ogoréenje v Sloveniji. Zveza
zenskih druStev Slovenije je poslala protestno
resolucijo belgijskemu poslaniku, v kateri po-
ziva Belgijke, naj obsodijo tiste. ki so si uma-
zali roke s tem neéloveskim dejanjem. Tudi
Zveza prijateljev mladine Slovenije je v imenu
sto tiso¢ ¢lanov poslala poziv, naj belgijsko so-
dis¢e praviéno razsodi in vrne otroka pravemu
otetu. Po zadnjih vesteh je bil Chatrain are-
tiran in se bo moral zagovarjati zaradi nasilne
ugrahitve otroka.

HUDO NEURJE NA GORISKEM

Dne 29. junija je na Goriskem divjalo sil-
no neurje z debelo tofo, ki je povzroéila zlasti
v sadovnjakih na Grgarskem veliko Skode. Na
Spodnjem Vipavskem in v okolici Sentpetra so
bili zelo poskodovani posevki Zit in trta. Moé-
no so bili poSkodovani tudi daljnovodi in dru-
ge elektriéne naprave. V Brdih. kjer imajo or-
ganizirano obrambo proti toéi, pa se jim je po-
srecilo, da so se ubranili tofe in je namesto
te le moéno dezevalo.

POMOC POPLAVL]JENIM KRAJEM

Celjski okraj. ki so ga nedavno poplave ta-
ko hudo prizadele. je do 15. julija prejel 40 mi-
lijonov 396.188 dinarjev pomoé&i. Od tega je 20
milijonov prispeval Izvrini svet Ljudske repub-
like Slovenije. drugo pa razne organizacije, de-
lovni kolektivi in posamezniki. Razen tega je
bilo zbranih ve¢ deset tiso¢ kosov raznih obla-
¢il, perila, pohistva in drugih predmetov. Mno-
gim bodo oblasti pomagale tudi tako, da jim
bodo priskrbele primerno zaposlitev, ki je mor-
da prej niso imeli. Okrajna zadruZna zveza je
brezplaéno obdelala in posejala nad 300 ha uni-
¢enih polj. Prispevki pa Se vedno prihajajo.

NOVO MESTO NA ZEML]JEVIDU
JUGOSLAVI]JE

V letosnjem druzbenem planu je dolocenih
tri sto milijonov din za dograditev pristaniica
Plo¢e. Plo¢e pred vojno niso bile zaznamovane
na jugoslovanskih zemljevidih. Prvi stanovalei
so prisli tja po osvoboditvi. Prvo zidano zgradbo
so zgradili leta 1948. Plo¢e bodo postale eno naj-
veéjih tovornih pristani§é in skupaj z Barom
izhodisée za izvoz blaga iz vse vzhodne Jugo-
slavije.



domaci dezeli

PRVI INDUSTRIJSKI OBRAT V HRPELJAH
PRI KOZINI

Nedavno je v Hrpeljah pri Kozini zacela
obratovati nova tovarna za stekleno galante-
rijo. Za novo tovarno je bil preurejen bivsi
dijaski dom. To je prvi moderni industr
obrat v tem pasivnem istrskem predelu. Tovar-
na bo v zacetku zaposlila 100 delavcev. V na-
¢értu pa imajo njeno postopno razSiritev, pri
cemer se bo twdi Stevilo zaposlenih povecalo
od 100 na 300.

OBCINSKI PRAZNIK V TUHINJU

Dne 8. julija so v Tuhinju praznovalj svoj
obéinski praznik z lepo spominsko proslave in
odkritjem plos¢ée v pocastitev vseh domacinov,
ki so za svobodo zrtvovali svoja zivljenja. Ta
dan so izbrali za svoj vsakoletni obéinski praz-
nik zato, ker so 8. julija vdrli okupatorji sku-
paj z domaé¢imi izdajalei v hribovsko vas Gra-
dis¢e in tam polovili vse ljudi, ki so jih nasli
doma. Vas so zazgali, vse modSke od 18. leta
dalje pa ustrelili v noge ter jih nato Zive zme-
tali v goreée hiSe. Med 12 Zrtvami, ki so Zive zgo-
rele v plamenih, je bil tudi 83-letni Purgarjev
ata. Vse druge vascane pa so odpeljali v tabo-
risca.

TRAGICNA SMRT NAJBOL] ZNANEGA
JUGOSLOVANSKEGA POTAPLJACA

V splitskem pristani$¢u se je nedavno smrt-
no ponesrec¢il inz. Karlo Bauman, najbolj zna-
ni jugoslovanski potapljaé in ladjedelniski stro-
kovnjak, Kot izreden strokovnjak je sodeloval
pri dviganju raznih plovnih objektov, potoplje-
nih med vojno ob jugoslovanski obali. Pri tem
si je pridobil tolikine sposobnosti, da je veljal
za najbolj§ega strokovnjaka v Sredozemlju, bil
pa je tudi prvi jugoslovanski potaplja¢, ki je
dosegel evropski globinski rekord — 72m. Za
velike zasluge je bil odlikovan z Redom dela
III. stopnje.

Ponesrecil se je pri opravljanju svojege
nevarnega potapljaskega poklica, ko je preiz-
kusal neke nove potapljaske naprave.

NOVA NAHAJALISCA RUD

V vzhodni Hercegovini, v trebinjskem, ne-
vesinjskem in belickem okrozju so odkrili nova
nahajalis¢a boksita, mangana, Zelezne rude in
premoga. Domnevajo, da gre za bogatejSa na-
hajali¢a in da je tam boksita nad sto tisoé ton.

650 MILIJONOV DINARJEV
ZA RAZISKOVAN]JA V HRVATSKI

V Hrvatski bodo porabili letos za razna
raziskovalna dela 630 milijonov dinarjev. Od
tega bodo 250 milijonov porabili za dela pri
iekanju novih nahajali¢ premoga, boksita, naf-
te in zeleznih rud.

Vrba — Rojstna vas pesnika Preierna

Grosuplje — rojsini kraj mnogih rojakoo, ki so &li v svel
kruha iskaf. V Blatu pri Grosupljem je bil rojen veliki
Slovenec — ameriiki pisafelj Luis Adamié

Tudi lepe slovenske planine imajo lefos mnogo obiskovalceo
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L2 ati jubilej

Narodne podporne jednote ali zveze so or-
ganizacije, ki v Ameriki nadomes¢ajo obvezno
socialno zavarovanje. Ustanovili so 11]1 izse-
len(‘l ki so bili v domovini ve¢ ali manj nava-
jeni na razne bolniSke blagajne ali podobne
ustanove, ki jih pa v Ameriki niso nasli. Za-
radi tega so nastala taka drustva na prostovolj-
nih temeljih in so polagoma postala poleg so-
cialno-zavarovalnih orgamizacij tudi kulturna,
prosvetna in narodna srediS¢a posameznih izse-
ljenskih skupin.

Slovenska narodna podporna jednota (SNP])
— najvecéja slovenska zveza podpornih drustev
med ameriSkimi Slovenci — praznuje letos pet-
desetletnico svojega uspesnega delovamja. Usta-
novljena je bila na zboru, ki je bil od 6. do
9. aprila 1904 v Chicagu, Ill., in se ga je udele-
zilo 12 delegatov drustev - ustanoviteljev jed-
note, ki jih je bilo tedaj devet. Glavne priprave
za ustanovitev SNP]J so izvrsili socialistiéni in
svobodomiselni ¢lani chikaskega druStva »Sla-
u_]ﬂ«. ustanovljenega leta 1903, ki ima zdaj st. 1
pri SNPJ. Vsa ta dru$tva so imela ob ustano-
vitvi skupno 276 plaéujoéih élanov. Njihove
denarno stanje je bilo slabo in zaradi tega je
s prispevkom 50 dol. pomagalo pokriti usta-
novne stroske drustvo »Slovenija«, ki je bilo
prvo slovensko mapredno podporno drustvo v
Ameriki (ustanovljeno 1894), a je pristopilo k
ceski svobodomiselni podporni Org&UITﬂCl]I
CSBP], ker ¢lani niso upali, da bo med ameri-
Skimi Slovenci sploh mogocée ustanoviti tako
napredno osrednjo zvezo. Toda Ze 11 let pozneje
se je rodila taka organizacija.

Ustanovitev Slovenske narodne podporne
jednote je bila vazen dogodek v n\l_]enjn na-
prednih ameriskih Slovencev. _Dolgo so 7e tezili
za taksno organizacijo in ko je bila tu, so se je
oklenili. Zato se je tudi tako lepo in lutm raz-
vijala. Ob koncu prvega leta je imela Ze 1072
clanov in 5792 dolarjev premoZzenja.

Ustanovitelji SNPJ so priseljencem ustregli
predvsem s centraliziranjem bolniskega sklada,
kar je vsakemu ¢lanu SNPJ — v nasprotju z
drugimi takimi tedaj obstojeéimi konservativ-
nimi organizacijami — zagotovilo dolo¢en zne-
sek bolniske podpore za primer bolezni. in sicer
ne glede na to, v katerem kraju je bil véla-

Se ena slika nekaferih élanop vesele druiéine,
udelezila drugega Puinikovega izlela po Sloveniji.
rojakinja Frances Sedmakova, ki je bila vedno dobre volje

ki se je
V sredi
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lovenske natodne

njen. Pri drugih takih zvezah so plaéevala te
podpore drustva sama iz svojih blagajn. Neka-
tera so bila moéna, druga slabotnejsa in ob
selitvah, ki so bile zaradi nestalnih delovnih
razmer pogoste, bolniSke podpore niso bile ure-
jene, ker v noyem kraju ni bilo tistega drustva,
katerega ¢lan je bil priseljenec. Tako se je veé-
krat dogodilo, da so élani ostali ob preselitvi
brez podpor ali z neznatnimi prispevki svojih
drustev, dasi so bile bolezni zaradi slabih raz-
mer pogoste. SNP] je vse to spremenila.

Tudi naslednje konvencije (skupséine) SNPJ
so skuSale sistem zavarovanja ¢imbolj izbolj-
gati, da bi zavarovanci dobili veé podpore ob
boleznih, poskodbah, operacijah in v primerih
pohabljenosti. Tako so ustvarjali rezerve ne le
za posmrininski sklad — za katerega solvent-
nost skrbi poseben zakon — ampak tudi za
bolnisko-nezgodne sklade. Véasih so morale
konvencije popravljati Sirokogrudnost prejsnjih
konvencij. Dokler so bile razmere normalne, so
izhajali z rednimi dohodki, ob krizah in epide-
mijah pa so bolezni in operacije narasle in tudi
holezni so bile sorazmerno daljSe kakor pa prej,
ko je vsakdo moral ¢imprej na delo, da mu ga
ne zasede kdo drugi.

Dasi SNP]J ni najstarejsa slovenska podpor-
na organizacija — je pa prva napredna taka
organizacija — je bila vendarle v marsi¢em
pionirska. Poleg zgoraj navedene centralisti¢ne
ureditve l)olmskcga zavarovanja je bila tudi
prva, ki je pricela uvajati prosvetno delo med
svoje ¢lanstvo, in prva vedja jugoslovanska pod-
porna organizacija, ki je v svojih pravilih za-
crtala doloéeno pot in stalisée nasproti delav-
skemu sindikalnem (llllljhkf'mu} in politicnemu
gibanju. Bila je edina veéja Jugm]manska pod-
porna organizacija, v kateri je prmludoval S0-
cialistiéni vpliv s socialisti¢no ideologijo in jo
vodil od ustunn\'lt\’e do danasnjih dni v splosno
korist ¢lanstva in slovenskih delovnih ljudi v
Ameriki sploh. SNP] je ugodno vplivala tudi
na druge slovenske in jugoslovanske podporne
organizacije, tako v zavarovalno-tehniénem ka-
kor tudi v idejnem pogledu.

Nekaj Stevilk naj pokaZe njen nenehni

razvoj.
Stevilo Stevilo Premozenje

Leto drustev c¢lanov v§
1905 54 1.500
1912 197 9.410 74,900
1923 503 50.169 1,684.834
1930 660 63.448 4,764.186
1933 46.496 5,920.586
1945 66.428 12,046.162
1955 575 70.275 17,188.631

Ta razvoj, ki ga je ustavila samo velika
kriza 1931-35 (glej padec ¢lanov leta 1933), je
privedel tudi do pridruzitve raznih veéjih pod-
pornih organizacij k SNPJ. Tako se je leta 1921
pridruzila Slovenska delavska podporna zveza,
leta 1941 pa Slovenska svobodomiselna podporna
zveza (SSPZ).
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Zelo vazna za razvoj SNPJ je mjena skrb
za mladino. Ze 1. nov. 1912 je bil ustanovljen
poseben mladinski zavarovalni oddelek, kamor
so sprejemali otroke ¢élanov od starosti nekaj
mesecev do 16. leta. Ta oddelek se je cedalje
bolj Siril in skozi njega je Slo doslej Ze kakih
75.000 mladincev in mladink, od katerih je ve-
¢ina po 16. letu starosti vstopila v oddelek od-
raslih. Konee leta 1953 je Stel mladinski odde-
lek 20.982 élanov, kar je priblizno 30 %, vsega
clanstva. Za razvoj tega oddelka je bila vazna
tudi ustanovitev posebnega glasila za mladino,
Mladinskega lista, ki izhaja ze 32 let in ima
zdaj ime »The Voice of Youthe«, kajti mladina
nasih ameriskih priseljencev zna predvsem an-
glesko. Leta 1925 je bilo pri SNP] ustanovljeno
prvo mladinsko drustve z angleskim poslovnim
jezikom in takih drustev je zdaj Ze lepo Ste-
vilo. Ta druStva imajo veliko vlogo pri Sirjenju
pripadnosti k SNP] med mladino slovenskih
starsev, rojeno v Ameriki. Leta 1938 je bil usta-
novljen prvi mladinski krozek SNPJ. Naloga
teh krozkov je skrb za kulturno in Sportno
udejstvovanje med mladino SNPJ in imajo zlasti
velike uspehe, odkar je bilo leta 1941 ustanov-
ljeno posebno mesto mladinskega direktorja, ki
je tudi ¢lan glavnega odbora jednote.

Ze zgoraj sem mnavedel, da je bila SNPJ
pionirska organizacija v izobrazevalnem delu
med nasimi tovrstnimi organizacijami. To svojo
nalogo je vrsila tudi s tiskom. Spocetka je bil
glasilo SNPJ svobodomiselno orientiran tednik
»Glas Svobode«, zatem delno socialistiéni tednik
»Proletarecs, leta 1908 pa je ustanovila kot svoj
list meseénik »Glasilo SNPJ«, ki je kmalu po-
stal tednik. Od leta 1916 pa izhaja kot dnevnik
»Prosvetas, ima Ze 46 letnikov ter je najveéji
slovenski dnevnik v Ameriki. Srédina Stevilka
»Prosvete« izhaja kot obvezna uradna Stevilka
za vse ¢lanstvo in ima 4 strani angleSkega in
4 strani slovenskega besedila. List je bil in je
Se urejevan v naprednem delayskem duhu.
Imena urednikov kakor Joze Zavertnik, Ivan
Molek, Anton Garden, Milan Medvesek in
Frank Zaitz so bila in so Se jamstvo za to.
Poleg »Mladinskega lista«, o katerem smo poro-
cali 7e zgoraj, je SNPJ ustanovila tudi svojo
Knjizevno matico, ki je v letih 1920 do 1926
izdala ve¢ zanimivih leposlovnih in poljudnik
del. V mladinskem oddelku skrbi SNP] stalno
za razne poucne filme in podobno ter tudi na
ta nac¢in pomaga pri izobrazevanju svojega
¢lanstva. Tudi svojo lastno tiskarno je ustano-
vila SNPJ Ze pred veé desetletji.

Glavni naceli SNP] sta bili vseskozi napred-
nost in svobodomiselnost. To je bilo poudarjeno
ze ob ustanovitvi in pozneje v nacelni izjavi in
usfavi SNPJ. in po tem se ravna ta organizacija
ze vseh 50 let svojega obstoja.

Slovenska narodna podporna jednotfa je da-
nes moéna organizacija. Konec leta 1955 je
imela v oddelku odraslih 49.381 &lanov, v mla-
dinskem oddelku pa 20.892 ¢lanov, skupno torej
70.273. Skupno premoZenje je znaSalo 17,188.651
dolarjey in se je samo v lanskem letu poveéalo
za 569.827 dolarjev. Pri tem pa izpla¢uje redno

Slovenski narodni podporni jednoti
k 50-letnici
iskreno cestita
urednistvo »Rodne grudec

in pravocasno vse dajatve svojemu clanstvu.
Samo v drugi polovici lanskega leta je SNPJ
izplacéala svojeem ali dedi¢em 639 umrlih éla-
nov in ¢lanic skupno 479.672 dolarjev posmri-
ninskih podpor.

*

Glavne jubilejne svecanosti SNP] bodo v
septembru na XV. redni konvenciji, ki bo v
Johnstownu, Pa. Posamezna druStva in drzavne
federacije SNPJ pa so imela Ze mnogo jubilej-
nih proslav. Pol leta in ve¢ je trajala tudi
velika jubilejna kampanja za pridobivanje no--
vega clanstva, ki je bila zakljuéena 30. jumija
letos.

Petdeset let sicer ni razmeroma dolga doba,
vendar je ob poslovanju v tako razburkanih
¢asih, kakor so bila za ameriske Slovence in za
delavski razred v svetu sploh — leta 1904 do
1954 — lepa in pomembna. 50 let zZivljenja
SNP]J pomeni 50 let dela, bojev. uspehov in tudi
zmag. Vse to je bilo storjeno v korist sloven-
skega delavskega zZivlja v tujini. kjer Zivi sredi
oceana fujerodcev. Ce bi ne bilo slovenskih
narodnih, podpornih in drugih organizacij, zla-
sti pa takih, kakrSna je SNP]J. bi bila narodna,
socialna in napredna zavest naSih rojakov ma
precej mizji ravni, kakor pa je.

Za vse to gre zahvala vsem, ki so' od prvih
organizatorjev preko JoZeta Zavertnika in Vin-
centa Cainkarja do sedanjih neStevilnih sode-
laveey SNP] delali nesebi¢no in pozrtvovalno
za dobro stvar. Jubileja SNP]J se veselimo prav
tako v domovini kakor se ga veselijo nasi na-
predni ameriski rojaki. Naj sledijo 50-letnici Se
nadaljnje obletnice, ki naj bodoe prav tako ka-
kor sedanja — obratun uspehov in prizadevanj
za nase rojake. Cvetko A. Kristan

Mary Lahova iz Kalifornije (proa od leve proti desni) je na
izletu prepevala kakor pticka. Vedno vesela Tonéka Stolfa,
ki sedi poleg, ji je pridno pomagala
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HOMBERG — NIEDERRHEIM
WESTFALIJA

V «¢etrtek, 1. julija, je praz-
novala vdova Ana Kovaé, roje-
na Nikoli¢, svoj 80. rojstni dan.
Doma je iz St. PrimoZza, Studene
pri Krskem, kjer je prezivela
svojo mladost. Ko se je porocila,
se je morala z mozem kmalu
izseliti v Neméijo, ker moz v
domovini takrat ni dobil dela.
V Neméiji si je Kovaé mnato
48 let s trdimi zulji sluzil vsak-
danji kruh v rudniku, nato pa
je bil upokojen. Pokojnino, ki
si jo je res trdo prisluzil, je
uzival komaj dve leti, ker se
je smrtno ponesreéil. Povozil
ga je avtobus. Tako je Ana
Kovaéeva ovdovela. Ima tri
otroke: héerko in dva sinova.
Zdaj je ze prababica. Tudi nje-
na héerka in vnukinja sta ze
vdovi.

V krogu svoje drage druzine
— treh otrok, devetih vnukov
in treh pravnukov — je Kowva-
c¢eva mati praznovala svoj wvi-
soki zivljenjski jubilej, h kate-
remu ji iskreno ¢&estitajo slo-
venski rojaki iz Meerbecka in

okolice. Frane Cebin

Cestitkam se pridruzuje tudi
urednistvo »Rodne grudec z

Ana Kovaé¢ iz Niederrheima o Westfaliji

s héerko, pnukinjo in pravnukinjo
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Womovina

iskreno zeljo, da bi draga ro-
jakinja ¢&ila in zdrava doca-
kala e mnogo let.

LEP USPEH SLOVENSKEGA
SKLADATELJA V ARGENTINI

Dne 3. junija je simfoniéni
orkester drzavnega radia v
Buenos Airesu — prvi¢ v Ar-
gentini — izvajal simfoni¢no

pesnitev slovenskega skladate-
lja Marjana Kozine »Bela Kra-
jinac. To je Ze tretje sloven-
sko simfoni¢éno delo, ki so ga
v zadnjih devetih mesecih iz-
vajali v Argentini. Orkester je
vodil priznani dirigent Bruno
Bandini, ki je dobro zajel po-
sebnosti belokranjskih ritmov.
Argentinska publika, ki ima
velik smisel za glasbeno umet-
nost, je koncert sprejela z nav-
duSenim priznanjem, ki je vse-
kakor tudi lepo priznanje slo-
venski in jugoslovanski glasbi,
ki je bila Se pred kratkim v
tej dezeli skoraj neznana.

SREBRNA FOROKA

Rojak Alojz Figallo in nje-
gova zvesta zivljenjska druzica
Viktorija Elizabeta, doma iz
Dornberga (Zali hrib), sta 17.
junija praznovala srebrni jubi-
lej skupnega Zivljenja. Ceprav
nekoliko kasno, se &estitkam
njunih znancev in prijateljev
pridruzuje urednistvo. »Rodne
grude¢ z iskreno zZeljo, da bi v
zdravju in slogi docakala Ee
mnogo jubilejev.

SLOVENSKO PODPORNO DRUSTVO
V VILLI DEVOTO JE PRAZNOVALO

Lep praznik je dozivelo Slo-
vensko podporno druStvo v
Villi Devoto 17. maja — svojo
devetnajstletnico. Na predve-
¢er je bila lepa spominska pri-
reditev, ki sof se je udeleZili
¢lani in prijatelji druStva v
velikem Stevilu. Prireditev je
otvoril predsednik drustva Vin-
ko Batagelj, ki se je najprej
zahvalil sodelujo¢im, nato pa
je orisal kratko zgodovino
druStva in njegovo delovanje
v minulih devetnajstih letih.
Naglasil je, da danes drustvo
kljub vsem neprilikam, ki jih
je imelo, lepo napreduje in iz-

polnjuje maloge, ki si jih je
zastavilo.

Sledil je nastop meSanega in
moskega pevskega zbora ¢la-
nov in drustva, ki so mu sledi-
li doma¢i umetniki — solisti:
baritonist Angel Hrovatin, so-
pranistka Nely Rubeno ter pia-
nist Anton Soler-Biljenski, ki
se je s tem svojim nastopom
poslovil od svojih prijateljev
in znancev v Argentini, ker je
odpotoval za mnekaj mesecev v
rojstno domovino.

POZDRAYV IZ LINCOLN PARKA

Naj vam nekoliko opi§em na-
selbino, v kateri sedaj zivim.
Lincoln Park je samostojno
mesto, ¢eprav je tesno poveza-
no z Detroitom. Lezi 10 milj
jugozahodno od Detroita, ima
40.000 prebivalcev ter obstaja
gele 25 let. Kljub temu, da je
tako »mlado«, je eno izmed tu-
kajsnjih najlepSe napredujocih
krajev. Tovarn sicer nimamo,
zato pa tudi nimamo dima ali
ssmaga«, kakor temu tukaj pra-
vimo po domace. Vseokrog so
lepe stanovanjske hiSe. Prebi-
valei so vedinoma zaposleni v
detroitskih tovarnah, do kamor je
dobro urejen promet. Tako re-
ko¢ pred nosom imamo vse
mogoce prodajalne, kjer dobi-
mo vse, kar potrebujemo za
vsakdanje Zivljenje. Slovencev
v Lincoln Parku doslej Se ni-
sem sreCal, ¢eprav ne moremo
trditi, da jih ni. Vsekakor pa
jih ni dosti. Vse naSe sloven-
sko drustveno zivljenje se ste-
ka v Detroitu, kjer se dobimo
od ¢asa do ¢asa, da si povemo
to in ono ter po nase zapojemo.

Peter Puhek
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Predsednik, tajnik in élani drugioa
sEnofnostic o Holandiji



MERLEBACH — FRANCIJA
Posiljam vam dve sliki, da
jih objavite.

Prva slika predstavlja na-
grobni  spomenik zasluZznemu
rojaku Janezu Simnové&ic¢u, ki
je umrl ze pred vojno, star ko-
maj 37 let. Bil je zelo zaveden

_ _m: e

Nagrobnik, ki so ga postavili slovenski
rudarji o Franciji rojaku Simnovéicu,

ki je bil prizadeven kulfurni delavec
in izredno aktiven kulturni de-
lavec. Bil je @lan drustev »Edi-
nost« in »Triglave. Zelo spret-
no je reziral razne igre, ope-
rete itd. in je v veliki meri
njegova zasluga, da so igre ta-
ko lepo uspele. Bil je vedno
in povsod nepristranski in to-
variki, zato je imel tudi veli-
ko prijateljev, ki so mu kot
dobremu sinu slovenskega na-
I'U;\[tl postavili nagrobni spome-
nik.

Druga slika pa predstavlja
nase pridne pevke pevskega

drustva »Triglave v narodnih

nosah ob priliki neke slavnost-

ne prireditve v Merlebachu.
Alois Gréar

LA MACHINE (NIEVRE)

Tudi iz nase male kolonije
vas prosimo za malo prostora
v »Rodni grudi«, ki jo vsak
mesec zeljno pricakujemo. Ze

leta 1929 je Stela naSa kolonija
v La Machine nad 700 ljudi,
vedinoma Slovencev, ki smo si
tu sluzili vsakdanji kruh. Da-
nes pa nas je komaj Se 120.
Kmalu po osvoboditvi nase roj-
stne domovine smo tukaj usta-
novili Podporno drustvo jugo-
slovanskih delaveev, ki je le-
po napredovalo do leta 1950,
nato pa je bilo od oblasti raz-
pusceno.

Po zaslugi konzula Kolmana
smo nato ustanovili sekcijo
Bratstvo in jedinstvo, ki Zi-
vahno deluje in ima zdaj 37
aktivnih in 25 €astnih ¢lanov.
Drustvo pomaga ¢lanom v pri-
meru bolezni ali nesrece ter
skrbi, da se ohrani na% mate-
rin jezik. Imamo slovensko
knjiznico z lepimj knjigami.
Veckrat priredimo tudi kaksno
prireditev. Tako smo imeli ne-
davno pri rojaku Esiku na-
gradno kegljanje, ki je bilo ze-
lo dobro obiskano. Cisti dobi-
¢ek pa smo namenili za drust-
veno blagajno. Kakor prejsnja
leta, tudi letos pridno organi-
ziramo skupen obisk in oddih
v domovini ter se Ze vsi zelo
veselimo in nestrpno pricaku-
jemo svidenja z dragimi sorod-
niki, prijatelji in znanci. Na
svidenje! Selak

—_—
e

Clanice pevskega druifva >Triglave iz

Merlebacha

Dragi rojaki!

Narotam se na list »Rodna
gruda« za eno leto, ker sem
zvedela, da je zelo zanimiv list.
Posiljam 250 dol. Obenem se
narocam tudi na Koledar za
leto 1955, za katerega Vam tudi
posiljam 250 dol. Ce bo kaj
ostalo, pa naj bo v podpore
tisku.

Obenem posiljam tudi 5 do-
larjev za Luis Adamicev spo-
menik, Zelo sem ponosna, da bo
stal spomenik v moji rojstm
vasi Grosuplje. Adamica sem
poznala osebno, ko je bil Se
majhen decek,

Luise Spendal,
Oconomarmoe, Wis.

Pepsko druitvo >Slavéek< iz Merlebacha na izletu
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Mati, vzgajai = lijubezniio

Pametne razumevajoce lju-
bezni mi v druZzini nikoli pre-
veé. In vir te ljubezni, topli
plamen druzine, mora biti pa¢
mati, Zena, gospodinja. V to-
pel, prijazen, ceprav_skromen
dom se druzina rada vraca.
Dobra, razumevajo¢a mati je
najlepsi zarek, ki ga nosimo v
sren do koneca svojih dmi, ce-
prav nas je zivljenje Ze davno
odtrgalo od rojstnega doma.

Tudi pri vzgoji otrok je po-
trebna velika mera ljubezni,
nikakor pa to ne sme bifi sle-
pa zaljubljenost, temvec res
pametna, razsodna, razumeva-
joéa ljubezen. Mati mora ne-
prestano misliti na to, da s svo-
jimi rokami, s svojim zgledom
drobno Dbitje, ki mu je_dal'a
7ivljenje, neprestano c_r‘bl:ku_;e
in kakor ga bo izoblikovala,
takSen bo. ARy

Najveéja in mnajlepsa ziv-
ljenjska naloga Zene je — biti
mati. Toda ta naloga je tudi
zelo, zelo odgovorna. Zena, ki
je mati in hoce biti res dobra
mati, se mora tega neprestano
zavedati in te svoje naloge ne
sme prav ni¢emur drugemu
podrediti ali zanemariti.

Otrok je Ze po maravi ubog-
ljiv, resmicoljuben in Sten,
materina naloga pa je, da sku-
ga te lastnosti pri njem ne le
ohraniti, temveé¢ ga v njih Se
bolj utrditi.

Med vsemi ofrokovimi kre-
postmi je ubogljivost morda
najtezja, saj zahteva od otroka
dostikrat veéjo ali manjso Zr-
tev, ki jih ve¢inoma povprecna
mati niti ne opazi. To pa seve-
da ni prav in se dostikrat zgo-
di, da je tako povrsna mati sa-
ma dostikrat kriva poznejse
otrokove meubogljivosti.

Kako bomo torej pravilno
ravnale z otrokom? Zelo na-
paéno je, ée otroka prosimo ali
mu celo obljubimo nagrado, da
to ali ono stori in mas uboga.
Prav tako napacéno pa je, ce
je nas ukaz trd, osoren, da z
njim v otrokua Ze vnaprej
vzbudimo odpor. Ce nas bo po-
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tem ubogal, nas bo le z veliko
nevoljo. Zato naj ukaz izzveni
mehko, ljubeznive in naj ne
pade nikdar nenadoma, temveé
vedno, ko je otrok dobro raz-
poloZen. Le tako zazveni v
otfroku prava struna, v nasi
ljubeznivosti otrok ¢uti, da ga
imamo radi in tako se ne bo
mogel in tudi ne bo hotel upre-
ti_in biti neposluSen.

Tudi pri vzgojik resnicoljub-
nosti doseZzemo najve¢ na ta

nacin, to je z ljubeznijo. Ko
zaslutimo, da se je otrok zara-
di cesar koli zlagal, ga nikdar
ne sprejmimo z groze¢im obra-
zom in osornimi vpraSanji in
zasliSevanji, kajti s tem bi se
nam otrok Se bolj bal odkrito-
sréno izpovedati. Bodimo 1ju-
beznivi, kakor da nicéesar ne
slutimo in otrok nam bo sam
od sebe odkril svoje srce in
se izpovedal.

Saj njemu samemu krivda
najbolj tezi srce in iSée in si
zeli prijatelja, ki bi se mu iz-
povedal. In ftisti prijatelj mu
more biti v najveéji meri le
ljube¢a in razumevajo¢a mati.

Tudi nagnjenja h kraji pri
otroku so dostikrat krivi sami
starSi, ki mu nenehoma prepo-
vedujejo zdaj to, zdaj ono.
Znano pa je, da prepovedan sad
najbolj disi. Zato pa brez po-
voda nikoli ofroku mnic¢esar ne
prepovedujmo, prav tako pa
fudi ni¢esar ne skrivajmo in
zaklepajmo pred njim. Saj

otroci so vec¢inoma zelo skrom-
ni v svojih zeljah. Z najmanj-
Simi stvarmi jim lahko napra-
vimo veselje, ¢e ¢utijo, da smo
jim jih podarilizljubeznijo. In
s tem, da jih raznmemo in jim
skuSamo sami izpolniti njihove
drobne Zelje, odstranimo obe-
nem tudi priloznost, da bi se
v otroku razvilo nagnjenje h
kraji. Seveda pa s tem ni rece-
no, da bi jim morali izpolnje-
vati prav vse zelje ter bi jih s
tem razvajali. Dobra razume-
vajoca mati bo tudi tu nasla
pravo mero. NS

KAJ BOMO KUHALE
ZA KOSILO?

DANES

Bosanski lonec

/2 kg ovéjega mesa, 4 srednje velike
tebule, 8 srednjih  krompirjev, 4 ko-
rencki, 2 korenini peterSilja, 4 stroki
tesna, 2 gomolja zelene, kadar imamo,
dodamo Ze evetafo, /s glave ohrovta,
141 belega vina in 121 vode, sol, 2
zlici paradiZnikove mezge ali

4 sveie
paradiznike, 1 Zlico ostre paprike,
Zelenjavo ocistimo, operemo in pusti-
mo nerazrezano, to se pravi: cel krom-
pir, cele glave ¢ebule, cel fesen, evetalo
in ohrovt pa zreZzemo na 4 dele. Meso
zrezemo na veéje koitke, dobro je, &e
vzamemo masino meso. Meso damo, v
lonee, ki se dobro zapira. Pridamo vso
zelenjavo, difave, vino in vodo. Na lo-
nec damo <&isto, vlafno knpo in nato
Sele pokrovko, ki jo obieZimo. S tem
doseZemo, da iz lonea ne uhaja para
in tako ostanejo vse hranilne in difavne
snovi v loncu. Kuhamo poéasi 2 uri.
Ves ¢as jedi ne mefamo in ne odkriva-
mo posode! Po dveh urah vrenja lonec
odkrijemo in naloZimo jed na globoke
kroznike ter nesemo takoj na mizo.

Bosanski lonec je izdatna narodna jed
in slovi kot ena najboljiih enolonénie.

*

Povoiteno plaino ostane dolgo lepo,
¢e ga umivamo z mlekom.

Steklo lahko same reZemo s Skarjami,
¢e ga drzimo pod wvodo.

*

Kadar priéakujemo goste, ne pozabi-
mo dobro prezraditi sobo.



Lojze Zupane:
Ribié in povodni

moz
Belokranjska pripovedka

Ob T,dhm]l je zivel mlad
ribi¢, ki je imel svoj ¢oln
in ribisko mrezo, zemlje pa
niti toliko, da bi stopil na
svoje. Rad bi se ozZenil, a
revnega ribarja nobena mla-
denka ni marala za moza.

Ko je nekoé¢ spet ribaril
po Lahinji, je njegova ribi-
ska mreza iznenada postala
tezka, da bi kmalu prevrnil
¢oln, ko jo je vlekel iz vode.
Vlekel je in vlekel, se na-
prezal in znojil, konéno pa
je le potegnil mrezo na dan.

A ¢lej ga, vranca! V mre-
zo je bil ujet sam povodni
moz. Milo je prosil ribica,
naj ga reSi mrezevine, v za-
hvalo pa mu je obljubil sre-
¢o pri ribarjenju do konca
zivljenja.

»Meni prostost. tebi vavek
polno ribnjacol!« je prisegel
povodni moz.

Ribi¢ je zares izpustil po-
vodnega moza. Le-ta pa je
zvest obljubi poslej skrbel,
da je ribi¢ vavek mnalovil
toliko rib, da jih je bilo do-
volj za domaco srenjo in Se
za itri vasi.

Zaradi bogate ribnine je
ribi¢ kmalu zabogatel. Oze-
nil se je z najlepso gradac-
ko deklico in si postavil
dom ob Lahinji.

Se danes se pri tisti hisi
v Gradacu pravi »Pri ribi-
cevihe,

L))jf/ \-7 ), %%

Igo Gruden

SINKU

V Nabrezini blizu Trsta

se tvoj oc¢e je rodil:

kjer je v morju skala évrsta,
se po produ je podil,

v zimi z burjo se boril.

V Zolo hodil je v Gorico:
ko prihajal je domov,
vozil se je z jadrnico,
z ribi¢i veslal na lov
tja do istrskih bregov.

Dnevi so prisli temaéni,
taksnih ni Se videl svet:
mrki tujei v dobi mraéni

so teptali kraski cvet

petindvajset strasnih let.

Naj kdor koli kdaj te vprasa,

kdo zivi na zemlji tej,
vedi: zemlja ta je nasa,
tvoji dedi spijo v njej,
zanjo bori se naprej!
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IZ NEW YORKA

Hvala za lepo razglednico
Ljubljane, mojega rodnega me-
sta, ki ste mi jo poslali. Da
Vam Sele danes sporofam svo-
je mnenje o »Rodni grudic. na-
Sem novem listu, je vzrok to.
da sem Vam hotel pridobitj Se
enega naro¢nika. Sedaj. ko ga
imam, povem svoje mnenje.

Ze naslovne slike »Rodne
erudec so napravile name naj-
mocnejsi viis. Saj me spomi-
njajo mojih mladih let, ko sem
hodil po teh belih cestah, med
zelenimi travniki, med lepo ob-
delanimi polji in po stezicah
ob zuboreéih siudencih. pa po
hribih in dolinah in obéudoval
visoke gore, pokrite s snegom.
Na vse to me je spomnila dra-
ga »Rodna grudac. In ko pre-
biram lepe pesmi in zanimive
povesti, pa poro¢ila iz raznih
delov sveta. kjer naSi rojaki
zive in delajo — vse to je za
mene tako zanimivo, da komaj
¢akam prihodnjo Stevilko »Rod-
ne grudee.

Res veliko in plemenito uslu-
o nam je napravila Sloven-
ska izseljenska matica. z no-
vim listom »>Rodna grudae. Pre-
pri¢an sem, da se vsi rojaki te-
ra zavedajo, kakor tudi tega.
da so z izdajo zvezani ogrom-
ni stroski. zato pa je nada dolz-
nost. da bomo gledali na to. da
list ne pride v finanéne tezko-
c¢e. To pa prepredimo najbolje
na ta nacin. da redno placuje-
mo narocnino in pridobivamo
listu nove narocnike.

Prav prisréno vas vse skupaj

pozdravlja Fred Sartori

EAST MOLINE, ILLINIS

Vse skupaj Vas lepopozdrav-
ljam in Vam sporo¢am, da sem
prejel VaSe pismo in list »Rod-
na gruda«, ki mi je zelo vSeé.
Zelo bi me zanimala kakEna
slika iz krajev, kjer sem do-
ma — to je St. Jernej na Do-
lenjskem in Groblje. Mnogo let
je ze minilo, odkar sem zapu-
stil te kraje, pa jih Se vedno
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nosim v srcu in bi jih rad spet
videl vsaj na sliki. Ze vnaprej
se Vam zahvaljujem.

Ignatz Resetich

EVELETH, MINNESOTA

Ker sem ze prejela tretjo st.
Rodne grudec in se mj jako
dopade, Vam prilagam 2 dolar-
ja za naro¢nino za eno leto.

S pozdravom

Anna Benchina

GOWANDA, N. Y.

Narotam se za eno leto na
:Rodno grudoe¢, ki se nam ze-
lo dopade. Sprejmite najlepse
pozdrave vsi pri »Rodni grudi«
in zelim Vam veliko uspeha in
veliko naro¢nikov na list.

Marie Kontel

MAR DEL PLATA, ARGENTINA

Sporo¢am Vam, da sem do-
bil :Rodno grudo«. Najlepsa
hvala zanjo. 7Z veseljem sem jo
precital, je res zelo lepa. Dal
sem jo ¢itati tudi drugim pri-

jateljem... Martin Kobie

CHICAGO, ILL.

Posiljam Vam 1 dolar za
»Rodno grudoe. Doslej sem
prejela 3 Stev. Kar posiljajte
jo Se naprej. Vam zelim obilo
uspeha in Vas pozdravljam!

. Volk

CHISHOLM, MINNESOTA

Cenjeni urednik »Rodne gru-
de«!

Naj napiSem tukaj nekaj vr-
stic »Rodni grudic, za katero
posiljam 2 dolarja narocnine
za vse leto. Ko sem zagledala
sliko Zuzemberka in opis Do-
lenjske, mi je srce zaigralo,
saj sem tam hodila pred 50 le-
ti, ko sem kot 15-leino dekle
nosila rdeée &esSnje prodajat,
da sem si zasluzila obleko. Jaz
sem doma iz vasi Srednji Li-

povee, fara Ajdovec, ki je .a-
mo uro hoda vstran od Zuzem-
berka.

Sréno pozdravljam vse cita-
telje »Rodne grude« in ured-

nistvo. Frances Lukanich

TRAUNIK, MICHIGAN

Rodna grudac< se mi zelo
dopade, ker me spominja na
moja mlada leta. Zahvaljujem
se Vam in tezko pricakujem
nadaljnje Stevilke. Oprostite,
da Vam ne piSem ved, sem ze
v visoki starosti in tezko pi-
sem, »Rodno grudos bom pri-
porocala nasim rojakom. Jaz
sem doma iz LoSkega potoka
in zelo rada berem.

Sprejmite moj najlepsi po-
zdrav. Rose Debelak

NORTH CHICAGO

List »Rodna grudac se mi
kar dopade. pa nodem Dbiti
brezplaénik — zato Vam prilo-
zeno posiljam »Money order«
11.50 dolarjev za dve naroéni-
ni na list sRodna gruda« in pet
koledarjev za leto 1955. Prav
razveselili ste me, ko sem vi-
del v 5t. 2 »Rodne grude« opis
»Ameriska Vrhnika< in sliko
ustanoviteljev Slovenskega na-
rodnega doma. Prisréna hvala
za vaso pozornost.

Andrem Barfel

Opomba: Drugi del pisma
rojaka Bartla, v katerem opisu-
je dogodek iz mladosti, bomo
objavili prihodnjié,

Uredniitoo

ROJAKI!

Pokazite ,,Rodno grudo”
prijateljem. Pridobivajte

nam novih naroénikov!
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_/Ue/écz} optasanj iz socialnega zavatovanja

[II. KONVENCIJA MEDNARODNE ORGANI-

ZACIJE DELA O ENAKEM OBRAVNAVAN]U

TUJIH IN DOMACIH DELAVCEV GLEDE
ODSKODNINE ZA NESRECE PRI DELU

Na zasedanju konference Mednarodne orga-
nizacije dela 6. junija 1925 je bila sprejeta
konvencija © enakem postopanju s tujimi
delavei kakor z domaéimi glede odSkodnine za
nesrece pri delu. To konvencijo je ratificiralo
43 drzav. NaSteli bomo najvaznejSe: Jugosla-
vija, Francija, Nizozemska, Belgija. Zahodna
Nemdéija, Avstrija, Luksemburg, Ceska, Poljska,
Madzarska, Italija, Vel. Britanija, ZdruZene dr-
zave Amerike, Kanada, Argentina, Brazilija.
Avstralija itd. '

Konvencija je obvezna za vse drzave, ki
so konvencijo ratificirale in ki so ¢lanice Med-
narodne organizacije dela.

Po tej konvenciji morajo ustanove social-
nega zavarovanja tistih drzav, ki so konvencijo
podpisale, postopati s tujimi delavei enako
kakor s svojimi. Ce se tuj delavee, ki je drzav-
ljan drzave-podpisnice konvencije, ponesreéi
pri delu v drugi drzavi, ki je tudi ratificirala
to konvencijo, mu mora drzava, v kateri se je
pri delu ponesrecil, priznati enake dajatve iz
bolezenskega zavarovanja (zdravljenje, hrana-
rina itd.) in iz zavarovanja zoper nesreée pri
delu (rento, ortopedske pripomocke itd.), kakor
jih priznava svojim drzavljanom. Ce ima za-
radi te nesrefe pri delu tuj delavec pravico
do rente in se preseli v svojo drzavo ali v kate-
rokoli drzavo, ki je konvencijo podpisala, mu
mora socialno zavarovanje drzave, v kateri se
je ponesre¢il pri delu, nakazovati rento tja, ka-
mor se je preselil.

Pojasnimo Se s primerom: delavee, jugoslo-
vanski drzavljan, se je ponesre¢il pri delu v
Neméiji in se je preselil na Nizozemsko ali v
Francijo. Nemfko socialno zavarovanje mu
mora posiljati rento ma Nizozemsko oziroma v
Francijo, ker so konvencijo podpisale Jugosla-
vija, katere drzavljan je delavec, Neméija, kjer
se je ponesrecil pri delu, in Nizozemska oz.
Francija, kjer delavec zivi. Ce bi se ta delavec
preselil n. pr. v Sovjetsko zvezo, Neméija ne bi
bila obvezna izplagevati rento v Sovjetsko zve-
z0, ker Sovjetska zveza ni ratificirala konven-
cije in sploh ni ¢lanica Mednarodne organiza-
cije dela.

Ta konvencija je vazna za jugoslovanske
delavce, ki so delali v raznih drzavah in so se
tam ponesrecili ter imajo tudi pravico do rente
zaradi nesrece pri delu. Ce so se ponesrecili v
kateri od drzav podpisnic konvencije in Zivijo
v eni od feh drzav, imajo pravico zahtevati od
socialnega zavarovanja tiste drzave, da jim
izpladuje rento tja, kamor so se preselili. Ce je
potrebno wrediti plaéilni promet med temi
drzavami, morajo drzave to vprasanje medse-
bojno urediti. Sploh je po konvenciji vsaka dr-
Zzava-podpisnica konvencije obvezana, storiti
vse ukrepe, ki so potrebni za uresniéitev dolocb
konvencije.

Delavee. ki zeli uresniéiti svojo pravico po
tej konvenciji, mora ustanovi socialnega zava-
rovanja drzave, kjer ima pravico do rente,
poslati potrdilo o zivljenju, katerega overi
obéina, in zahtevo, da mu rento nakazuje na
naslov, katerega je treba seveda toéno oznaéiti.

Po konvenciji mora rento izplacevati so-
cialno zavarovanje. Ce drZzava, v kateri se je
delavec ponesreéil, daje svojim drzavljanom-
rentnikom posebne pomoéi zaradi devalvacije
valute in podobne, ima ponesreéeni tuji delavec
pravico do tega dodatka samo, dokler Zivi na
podrotju drzave, kjer se je ponesrec¢il. Ce se
izseli v drugo drzavo, preneha pravica do tega
dodatka, ostane pa Se nadalje neokrnjena pra-
vica do rente.

Seveda mora socialno zavarovanje po tej
konvenciji izpladevati rento v inozemstvo tudi
svojim drZavljanom, ¢e se preselijo v katero
koli drzavo-podpisnico konvencije. Zaradi tega
mora jugoslovansko socialno zavarovanje izpla-
c¢evati rente nasim drzavljanom, ki Zivijo n. pr.
v Franciji, Belgiji, na Nizozemskem itd.

Po konvenciji so si ¢lanice Mednarodne or-
ganizacije dela dolzne medsebdjno pomagati,
da olajSajo uporabljanje konvencije za uresni-
¢itev pravic delaveev iz zavarovanja za primer

nesrece pri delu. (Se nadaljuje

*

PRVI KONCERT

Florence Siskovic
V +SEONENITFI

Florence Siskovi¢ je kljub svoji mladosti
lepe, da, prodorno uspela na koncertu, ki je bil
30. junija v Mariboru, kjer je mnogoStevilno
obéinstvo z navduSenjem priznavalo njeno ¢éudo-
vito prednaSanje.

Florence je izrazit koloraturni sopran in zna
obduteno prednasati zlasti v pianissimih. Mehko
intonira in ima odli¢no koloraturno tehniko.

V prvem delu programa je prisréno zapela
»Gor ¢ez izaroe, »Pojdem v Rutec in dve pesmi
slovenskih skladateljev.

V drugem delu sporeda je blestefe zapela
arije iz oper: »Rigolettoc, sLakme« in »Travia-
tac. Skupno s svojim partnerjem Jernejem Pla-
hute, odli¢nim opernim tenoristom, sta odpela
v najveéji harmoniji duet iz »Don Pasqualac.
Bilo je resni¢no notranje obcuteno petje.

Omeniti moramo Se spremljavo orkestra
pod taktirko dirigenta Pavla Brzulje in v nekaj
tockah spremljevaleca na klavirju mladega oper-
nega dirigenta Jameza Komarja.

Florence Siskovi¢, ki 7e zdaj dosega tako
lepe uspehe, ima vsekakor pred seboj Se lepo
bodo¢nost. K njenemu prvemu in tako uspele-
mu nastopu v Sloveniji ji iskreno festitamo.

H. J.
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S OESETRPY RIS R T CE G uri. Koz.aﬁ SLOVENSK! JANICAR
Jurij Kozj

B e i T R e S e e e o e o e e e S e S o S S S O o o S S O S o e

(Nadaljevanje)

Sesto poglavije

Al prijezdi moZ neznanski,

¢asa decku ni bezati,

Ze ga ropar privezuje,

Zene ga naprodaj v robstvo.
A, Umek.

Storjena je bila pregreha, érna kakor srce
Petrovo. Prodal je bil iz lakomnosti sina svo-
jega brata — nedolZnega detka. Tis¢alo je
morda nec¢loveSkega strica pri srcu in vest
ga je morda pekla, kakor pete vsakega gres-
nika, ali kesal se ni! Dobi¢éek mu pride na
misel, hudir mu $epe¢e na uho, da mu pride
v last vse, kar bi imel podedovati sinovec:
in v veselju si mane Peter roke. Kalil mu je
to veselje samo Se strah, da ne bi cigan srec-
no odpeljal otroka in da bi ga utegnil izdati.
Pa tudi za to si je vedel poiskati tolazbe.

Naglo se je bilo razSirilo po okolici, da je
hotelo krdelo ciganov obesiti gospoda Marka
ter naletelo na Petra in hlapca, ki so se mo-
rali odkupiti. Ko pa ciganov potem ni bilo
videti nikjer v okolici — zakaj pomeknili so
se bili v gozd — so menili vsi, da so odjezdili.

Peter, na videz ves v skrbi za svojega
striénika, je bil prepovedal prve dni po svoji
nevarnosti ofetu Bernardu voditi decka iz
grada. Malo dni pozneje pa je zopet dovolil,
celo velel je, da sme iti v vas med kmetiske
ljudi.

Tam je stala sredi vasi pod Kozjakom
lepa koSata hruska. Lesem je zahajal oce
Bernard s svojim u¢encem, mladim Jurijem;
zakaj dober gospod mora poznati svoje pod-
lozne in jih mora ljubiti, je rekel ote Ber-
nard, in zato je hotel, da se tudi Jurij Ze v
mladih letih privadi svojim kmetom. Torej
je minilo le malo dni, da ne bi bil Z njim
na klopi pod va$ko hrusko. Ljudje so radi
gledali mladega ' okretnega gospodi¢a in
sivega prijaznega meniha v beli kloStrski
halji. O¢e Bernard je bil priSel odnekod iz
tujega v zatiski samostan. Ko so ga ljudje
spoznali vprvi¢, se niso Se mogli pogovarjati
Z njim, zakaj govoril je tuj jezik. Pozneje
Sele se je bil naudil po govorici slovenséine,
kakor jo je govoril kloStru podloZni narod.
Potem je bil ljudem najljub3i duhovnik iz-
med vseh menihov. Res se mu je znalo na
jeziku, da je tujec, vendar ljudje so ga Se
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rajSi posluSali, ko je zavijal njihov govor
drugace kakor domadi.

Govorilo se je, da je bil ta gospod nekdaj
vojscak, da je pa storil obljubo in se
pomenisil. Ljudem res ni 8lo v glavo, kako
bi bil mogel biti kdaj tako poniZen gospod
oduren vojnik. Ze marsikomu je bilo na
jeziku, da bi ga bil povprasal sam, ali nihée
se ni upal, vsakemu je ostalo vpraSanje na
jeziku. Oc¢e Bernard sam pa je raj$i pravil o
drugem in o drugih kakor o samem sebi.

Sedela sta tudi tisto popoldne duhovni
utitelj in plemeniti njegov uéenec pod hru-
sko. Vas¢ani so hodili mimo. Vsak je Ze od
dale¢ grede snemal pokrivalo z glave in
spostljivo ogovarjal oteta. Eni so hodili po
opravkih dalje, eni pa so se ustavljali tam
ter povpraSevali in poslu$ali vljudnega star-
ca, ki je mnogo vedel. Zbrala se je bila
okrog njega precej velika druzba starih
ljudi, Zensk in otrok. Pri takih prilikah je
ote Bernard rad pravil razne zgodbe iz svetih
bukev. Kakor Se dandanes, so bili tudi nekdaj
slovenski kmetje radovedni; ni¢ ni bilo va-
S¢anom bolj po godu ko to, da jim je oce
Bernard kaj lepega povedal.

Kaj ¢uda, ako ga tafas tudi prosijo, naj
pove dalje povest o moénem Samsonu.

»Ali se vam zdi lepa?« pravi starcek.

»To se ve, da je! Véeraj ste povedali, kako
so Filistejei resili Samsonovo uganko in pri-
dobili trideset sukenj v stavi,« odgovori
eden kmetov, naslonjen na motiko.

To mirno veselje pa jim je prestrigel
decek, ki je zavpil: »Lejte, lejte, Turkil«

Res so dirjali ¢udni moZje proti wvasi.
Na pol obleéeni, umazani in rjavi, so sedeli na
iskrih konjié¢ih, ki so jih urno nosili kot la-
stavke po zraku. Strah je prevzel vso druZbo,
ko so zac¢uli krik: »Turkil«

»To niso Turki, cigani sol« pravi star moz,
oprt na palico. »Ti nam ne store nié¢ Zalega
na vasi, posamezne bi morda Ze prijeli.«

»Hudobni ljudje so to brez vere in Boga,«
rete kmet, ki je drzal motiko —; »sam Bog
nas varuj in mati boZja! Ko bi le kaj vet
moz bilo tukaj, vse je na poljul«

»Lesem jezdijo!« refe neka Zenska. »Be-
zimo v hiSel«



»Ne bojte sel« pravi ofe Bernard. »Ce
imajo tudi slabe namene, Bog varuje nedolz-
nega.« ReksSi pa se je starcu roka tresla; ne-
vede prime detka Jurija za roko s svojo bla-
goslovljeno desnico, ki bi ga bila morda bra-
nila pred tridesetimi leti, ali zdaj je delala
krize, za bran je bila pretezka.

Cigani so bili Ze tukaj. Bilo jih je res
strasno gledati, kako so malim konjem viseli
naprej ¢rez grivo ter jo drevili naravnost
proti hruski. Zdajci se razbeZe otroci in Zene,
le menih z grajskim deckom in z nekaterimi
mozZmi ostane na mestu.

»Vi imate tukaj lepega decka,« pravi
dolgi cigan Samol ter stopi s konja, in z njim
tudi nekateri njegovih tovariSev. »Ali bi ga
ne hoteli nam izroéiti? Sicer mu dobro ravno
ne bode pri nas, pa vendar radi bi ga, sta-
remu oc¢etu tukaj nima kaj pridovati.« Reksi
pristopi cigan zasmehljivo in zgrabi malega
decka, ki se je jokaje zastonj izkusSal skriti
za oteta Bernarda.

»Kaj bi radi? Proc¢!« rete menih Bernard
in stopi brez strahu ciganu nasproti. »Pobe-
rite se, kujoni, da vas bozja roka ne zadene!
Kaj hoéete s tem det¢kom? Nihée se ga ne bo
dotaknil brez kazni; nedolzna kri vpije v
nebo.«

»Ha. hal« se zasmeje divjak. »Slabo ste
naleteli na poslusavce, ako ste menih, kakor
se mi vidi; nas se take pridige ne primejo.«
Drugi cigani, ki so sedeli Se na konjih, so
priganjali glavarja, naj naglo opravi; zato
zgrabi stari hudodelnik slabega starca in ga
odrine, da bi prijel decka.

»Stoj, pritepuh, ne bo$ ga nel« pravi zdaj
kmetiski moz, ki se je podpiral na motiko,
vzdigne svoje orodje in gotovo bi bil razklal
ciganu ¢repinjo, ko bi ne bil ta naglo kot
macek odskoéil. Starec, ki je slonel ob palici,
je jel na pomaganje klicati. Toda cigani na-
glo poskacejo s konj, in oba kmeta sta lezala
pri tej pri¢i prebodena in krvava na tleh.
Prikazal se je tam pa tam kakSen mozZi¢ek
izza ogla, toda videvsi, da je sam, sovraznika
pa mnogo — se je skril tudi on.

Samol zagrabi fanti¢a za roko in ga po-
sadi na konja, sede zanj, in preden je ¢lovek
vedel, so bili odjahali cigani, naglo kot strela.
Oc¢e Bernard omedli. _

Vas¢ani so se zdaj Sele zbirali: eni so
pritekli s polja na silno kriéanje in vpitje,
eni iz hi§, eni so strmeli, eni molili, nobeden
ni vedel, kam bi se dejal; in preden so se
zmenili, da bi bilo dobro naznaniti to gro-
zovito novico v grad, so bili cigani lehko Ze
za deveto dolino. Naposled vendar teko kaki

trije na grad Kozjak in vpijejo, da so cigani
dva kmeta ubili, oteta Bernarda na tla po-
tepli in gospodita Jurija na konja posadili
in odpeljali.

Peter se je delal osuplega. Ni¢ ni zapo-
vedal, ne tako, ne tako. Hlapec OZbe pa brz
zdrami hlapce na konje, da bi jo udrli za
cigani. Zdaj Sele se Peter domisli, da pojde
tudi on; zapove torej, naj Se njega pocakajo,
da se opravi in opaSe meé. Da se mu pri tem
opravku ni nié kaj posebno mudilo, to si
misli lehko vsak sam. Tudi stari hlapec Ozbe
je ob tla bil s peto na dvoru in zadosti raz-
loéno godrnjal: »Ta pokveka ni za drugo,
kakor za zamudo in nagajivost.« Malo je
manjkalo in bi bil nepokoren odjahal. Morda
bi bilo bolje. .

Sonce je Ze zahajalo, ko je z grada Kozja-
ka dirjalo krdelo hlapcev v svetlem oroZju,
na celu grbavi in gréavi Peter, ciganom po
sledu. Pa kmetje, ki so gledali za njimi, so
videli precej, da so Ze pri gozdu zavili po
napaénem potu. »Na levo! Na levol« so kri-
cali sicer, ali kdo bi jih bil slial tako dalec!

Tema nastane. Kmetje se razidejo Zalostno
in zapro in zapahnejo tisto no¢ posebno trdno
veZna vrata. Gori v gradu preéujejo vso noé
in ¢akajo, kdaj se bodo vrnili hlapeci in s
seboj pripeljali dragega detka, ljubljenca
vsakega posebej. Zlasti oteta Bernarda je
bila wvrgla skrb na posteljo, tembolj ker
je menil, da je te nesreée — grozovite ne-
srece le on kriv. >

Drugi dan je sonce vzhajalo lepo, rdeée,
da nikdar tako, ali Petra in hlapcev le ni
bilo z de¢kom. Sele proti veéeru pridejo — pa
brez njega, ki so ga iskali. To se ve, da ga
je Peter le na videz iskal, zapovedoval je
nala8é jezditi po potih, ki so bili najbolj
uhojeni, koder ne bi bil nihée sledil roparjev.
Vendar se je delal grozno skrbnega, in ker
ga ljudje niso poznali, so bili res tako ne-
umni, da so ga imeli za neutolazljivega.

Po vsej okolici so milovali ubogega otroka
in njegovega oceta vrlega Marka Kozjaka,
ki paé ni zasluzil take hude nesrece.

Sedmo poglavije

Potihnil ti vihar ni v prsih boja;
le hujsi se je zbudil érv nekdanji,
ak prav uéi me v revah sku3nja moja,
bolj grize, bolj po novi krvi vpije.
Fr. Preieren.

Pretefe zopet mesec dni. Hrup zavoljo
ciganskih roparjev potihne. Kmalu se je le
Se malokdo menil o tem, zakaj ¢asi so bili
hudi, nemirni, vsak dan so se godile ¢udne
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re¢i. Plemenitniki, mogoéni gospodje so se
bezali med seboj, drezali in tlaé¢ili so pod-
loZzne kmete, najhuje pa so pritiskali Turki.
Tako se je v sploSnem vretju izgubil, rekel
bi, posamezni ¢&lovek.

Nekega dne se oglasi v gradu Kozjaku
krosnjar, ki je vsakovrstno drobnino proda-
jal od grada do grada, od hiSe do hiSe, pri
tem pa prenaSal novice kakor vsi kramarji.

»Nol« je za€el grajski hisni, stari Mari, in
drugim Zenskim sluZzabnicam na Kozjaku:
»Ali bomo kupé¢evali kaj, dekli¢i? Jaz nosim
v tovoru na hrbtu lepe nogavice, bele, pisane,
na Laskem delane; imam lepe ¢&epice, zavi-
jace, s srebrnimi nitmi prevezane; gladke
Sivanke in ostre iglice; tenké konéevje, zdra-
vila za trebuh, za rane; potlej nosim tudi
igrate otrokom; hajdi, dekli¢i moji, baran-
tajmo, vse dam na pol zastonj, le polovico mi
boste plaéale.«

»Igrade in vse lepe stvari bi vam bili pri
nas pokupili,« odgovori stara hisna Mara, ko
kro$njar razklada svoje lepe reéi strmeéim
deklicem po mizi, »pa morali bi bili priti
pred kakimi tedni, zdaj smo zalostni, ne mo-
remo kupovati kratkoéasnih reéi,« in starka
si briSe s predprtom solze iz oé¢i. »Imeli smo
gospodic¢a, lepega detka, kakor angela iz
nebes, pa cigani so ga vzeli in duhovnega
oceta so pobili, da gotovo umro, preden go-
spod pridejo iz vojne.«

»Ako morate pa Ze Zalostni biti,« govori
prodajavec, gredo¢ pa je pripovedoval kupée-
vavkam: »Toliko velja to, toliko to; ali tudi
v Zalosti je treba veselja, zato barantajmo,
kupéujmo! Kako, ali bova midva kaj poiska-
la, stari?« vpraSa starega OzZbeta, ki je z
‘vratarjem in hlapci priSel zraven. »Jaz imam
lepe nozice, oglavnice za sokole —.«

»Kar je rajni stari gospod umrl, ne lovimo
veé ptiéev; sokolov nimamo, é¢emu nam bodo
oglavnice,« odgovori Ozbe. »Kaj imate Se?«

»Vse imam; kaj bi pa radi, stari moj?«
vpraSa krosnjar. ;

»Ali imate tudi sedla?« pravi OZbe in na-
mezikne hlapcu, ki je ogledoval drobninar-
sko blago.

»Ne, tega pa Ze nimam,« odgovori proda-
javec malo bolj tiho.

Druzina izbira in izbira, kupuje in pla-
¢uje. Gredo¢ pa jim krosnjar razklada, kaj je
tukaj in tukaj videl in sliSal novega. Najzna-
menitejSe, kar jim je povedal, je bilo paé to,
da je vojska pred Celjem, v kateri je bil
tudi grajski gospod Marko, pregnala sovraz-
ne tete Vitovéeve, in da se skoro povrne
nazaj. Ta novica je zbudila veliko veselje

142

med grajskimi; ko so se pa domislili, da najde
gospod vse prazno in ljubljenega sina ne bo,
je utihnilo vse.

Krosnjar pobere svojo zbrav v visoki
svoj tovornik, prime za gorjaéo, opaljeno in
z Zelezom okovano, ter se poslovi. »Stojte,
nekaj bi bil pozabil, le za las je manjkalo!«
s temi besedami se obrne KkroSnjar Ze na
vratih. — »Kaj, ko bi poklical kdo wvaSega
gospoda, narofeno mi je nekaj, da mu
povem.«

»Gospod ne pridejo dol, morate k njim,
ali pa povejte meni, da jim naznanim,« od-
govori OzZbe.

»I, no, povejte mu, ako hoce, naj pride;
jaz sem se oprtal, krosnje ne odlozim. Moz
mi je pa velel, da moram besede povedati
njemu samemu.«

Peter pride in 3kiljavo pogleda kro3njarja.

Marsikoga je skrbelo, kaj neki pove tujec

gospodu na skrivaj, ali Ze na pogled Petrov
se umaknejo vsi.

»Kaj hocete?«
0sorno.

»Dol v dolu v hosti sem srefal ¢loveka,
rjavega in hudogledega, da bi se ga bil kmalu
ustra$il; gorjato sem bil Ze stisnil. Ta mi je
naro¢il, naj vam povem, da pridete drevi
dol pod skalo — morate Ze vedeti, kje je —
pa da prinesete s seboj tisto, kar ste mu
obljubili. Ko bi se ne domislili, je rekel, naj
vam imenujem — jaz sem Ze pozabil koga.«

To je pretreslo in omes$¢alo Petra. Name-
sto prejdnje osornosti ga je bila sama vljud-
nost; zakaj posnel je iz prodajavéevega govo-
ra, da nihée drugi ni, ki ga kli¢e, kakor sam
cigan Samol, ki mu je bil prodal bratovega
sina. Naglo poseze v Zep in stisne moZu dva
zlata v roko, roteé ga, naj ne izpregovori ni-
komur ni¢ o tem.

vpraSa Pete. krosnjarja

»O Bog varujl« rete krosnjar, ko wvidi
rumenjake v roki. — »Jaz znam drzati jezik
za zobmi. Ne bojte se, gospod!« Rek3i vesel
odide.

Strahoma je Peter videl, da cigan prisege '

ze ni drzal popolnoma, da je Zze tretjemu ¢lo-
veku nekoliko izdal. Kaj ko bi se vse zve-
delo? Ta misel mu ni dala miru. Koliko bi
bil dal, ko bi hotel cigan umreti, da bi tako
nihée ne vedel za njegovo hudobijo! Napo-
sled sklene, da pojde pono& na omenjeni
kraj, zakaj bal se je, da bi cigan sicer ne pri-
Sel sam v grad, kjer bi ga bili precej spo-
znali, ali pa, da ne bi celo kar razglasil tega
hudodelstva.

Med Sumbregom in Koézjakom je kako
uro dolga ravnina, gosto zarastla e danda-



nes. Tacas, ko se je godila naSa povest, so
stala ondukaj velika drevesa; zdaj pa je
romalo Ze nekatero drevo iz te hoste v ogenj
in iz ognja v zemljo, v kateri se je porodilo
in zredilo; marsikatera deska iz te hoste gnije
v zemlji ali se kadi pod visokim podstreskom
v kmetiski hisi.

Bila je mrzla no¢. Mesec je bil Ze blizu
zahoda. Pod kosmato smreko ¢epi dolgin
cigan Samol. Zebe ga, zakaj zobje mu drge-
¢ejo v ustih in roke pomalja v ogenjéek,
tolik, da bi ga bil lehko v prgi$tu odnesel.
Ni se upal vetjega zakuriti, bal se je, da bi
ga kdo ne zapazil, ali da bi bil svit privabil
kakega cloveka. Zraven cigana pa je tical
oster noz, vedni spremljevalec in edini ciga-
nov prijatelj. Okoli se je ¢ul tule¢i glas
laénega volka, poprej bolj domadega v nasi
domovini, plahi zajec se je upal izpod grma
na paso, sova je ukala vrhu dupla. Kadar se
je kaj zgenilo, vselej je cigan pogledal okrog
sebe.

»Ne bo gal« godrnja sam s seboj.ter si
gladi razkuzmaéani érni podbradek. »Gorje mu,
ako mi ne pride! Jaz menim, da mu je kra-
marski pricvrknjenec naroéil, menda mu je
kil vendar na mislih moj noz, ki sem mu ga
nastavljal na goltanec. Mas¢eval sem te, moj
sin! Celo plaéilo sprejmem za to. Drugo mu-
ho sem ujel na limanice; tepec potlaceni,
ki mi je izro¢il fanta, meni, da je pridobil
graS¢ino! Ha, meni si jo pridobil! Jaz bom
videl, ali ne dobim denarja pri njem, kadar
hotem, jaz, ki ga imam na vajetih.« Tako in
enako je govoril cigan sam s seboj in dokla-
dal po malem suhega drac¢ja na ogenj.

Zdajci se zaslidi ¢loveska stopinja po stezi,
ki je drZala mimo smreke. Samol potepta
ogenj, izdere noZ iz zemlje ter se vzpne ob
smrekovem deblu.

Strahoma prileze druga postava po stezi,
prvi neenaka, majhna, grféava — namret
Peter, gospod s Kozjaka.

»Le blize, gospod strahopetec z gradal«
pravi cigan, ¢igar maéje oéi so precej spo-
znale, kdo je.

Peter z mesom in telesom — se zgane,
ker cigana ni videl izprva. Cigan upiSe ogenj
iz iskric, ki so bile e Zive.

»Si li prinesel obljubljeni denar skreéek
moj?« vpraSa cigan gospoda s Koézjaka.

»Prijatelj moj z Jutrovega, ali se pa iz-
kaZe§, da si izpolnil pogodbo? Kam si dejal
otroka? Ali je varno spravljen za vse Ziv-
ljenje, za veéno?« vprasa Peter.

»Prodal sem ga na Tursko, jani¢ar (tur-
§ki vojak) postane, in nikdar ga ne bos videl,

razen ¢e gre§ na vojsko zoper Turke; tedaj
ti utegne nevedo¢ razbiti tvojo izveZeno
glavo, prijatelj moj z grada! S svojimi pri-
jatelji sem se sprl, svojega konji¢a sem raz-
jezdil, da je legel tik ceste za vekomaj, in
potlej Se vprasujes, ali sem zasluzil. Dal mi
bo§ torej toliko, kolikor si obljubil, in Se
toliko, kolikor je na tebi ali pri tebi, ljubi
moj sosed!«

Peter mu da denar, cigan ga spravi.

»Veseliti te mora, ti élovetek plemenite
krvi in grbave postavel« pravi cigan, zasme-
hovaje gospoda Petra, »veseliti te mora, da
bos imel tako dale¢, notri na TurSkem, ljudi,
ki ti bodo v rodu, celo vojaki jani¢arji, vzre-
jeni in pouéeni v veri Mohamedovi. Lehko
se bo8 hvalil in bahal: tebi enakega ni v .
dezeli.«

»Ne pozabi, grdin, kdo si ti in kdo sem
jazl« pravi Peter ves nevoljen, da ga zasme-
huje tak élovek.

»Kdo si ti?« se smeje Samol. »Cakaj, po-
vem ti! Ti si peresce na veji: jaz pihnem, pa
odletis; jaz zinem eno, pa te ni drugje ko pod
vislicami, Ali umejes? Pogorel si, kakor jaz.
Ali pa te jaz primem za vrat in ti obrnem
oCi, da ne bo§ vedel, ali so zadaj ali spredaj;
konec tega, daj mi vse, kar ima$ tukaj, ée
rad ne, i, no — bo$§ pa nerad. Drugo pot se
utegnem oglasiti sam v tvojem gradu, ko me
bodo malo izgresili ljudje.«

Zdaj je Peter popolnoma razvidel, kaj je
storil. Hotel se je odtegniti gospodstvu svo-
jega brata in bodot¢i oblasti njegovega sina,
hotel je postati sam svoj gospod, prestrasil
se ni nobene ovire, in glej — priSel je v Se
bolj ponizevalno oblast — pod oblast sn‘ove‘
mu divjemu ciganu.

Prostosti je iskal in zdaj ga imenuje iz-
rodek, izvrzenec hlapca. Zdaj je videl, da ga
cigan lehko pesti po volji, in da ga res misli
pestiti, on, ki sam vé njegovo skrivno hudo-
bijo. Odstopiti Petru seveda ni bilo lehko,
hudodelstvo je Ze vpilo v nebo: »Prodal si
ne samo telo svojega sinovca, temveé tudi
duso njegovo, zakaj Turki mu bodo izruvali
iz srca Se vero.« V poslednjih ciganovih be-
sedah mu je zvonilo vse natanko.

Naprej je hotel torej Peter. Vse zapreke
mora odstraniti, tudi cigana. Pa kako bi mu
priSel do Zivega — dolginu, moénemu ko
biku? Cigan bi bil pozobal devet takih,
kakrSen je bil Peter, suh ko goba in slaboten.

Vse se je vrtelo Petru v glavi. Upro se
mu o€i na ciganov noz, ki je ti¢al za stezaj od
njega. Kakor bi trenil, ga Peter Koézjak iz-
dere in sune cigana. Ali $e z veéjo urnostjo
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Kot blisk z jasnegda prizadene Marka novica, da so mu
roparji odpeljali sina

prime cigan Petra za roko ter ga podere
vznak in mu izvije noz. Zdajci je bil v rokah
grozovitemu ¢loveku, zivljenje mu je viselo
na lasu, nihée mu ne bi bil mogel pomagati,
ko bi mu bil hotel sovraznik povracati.

»Kaj meni§, prismuknjenec, da cigan
Samol brusi noZ za svoje drobovje?« pravi
cigan, kakor da bi se ne bilo zgodilo nié po-
sebnega. Peter jame prositi in se izgovarja,
da je hotel cigana le ostrasiti in druge abotne
reéi.

»Za Salo si me hotel?« govori zasmehljivo
cigan, tis¢e¢ gospoda za vrat. »Kaj ko bi ti
jaz porinil noz le za $alo pod rebra? Morda
bi bilo bolje zate, ki napadas po macje od
strani.«

Smrt in bozja kazen stopita hudobneZu
pred o¢i, mrzel pot ga oblije; zdaj ledeno,
zdaj vrote mu prihaja. Naposled odjenja ci-
ganova pest, noz skrije za pas, in Peter je
prost. Hotel jo je naglo pobrusiti, da se ne
bi vrag njegov premislil. »Daj mi prej mos-
njo,« rete cigan, »drugo pot se vrnem in te
pridem pogledat na grad, kako kaj gospoda-
ri§. Sporo¢im ti morda tudi, kako ti kaj Zivi
bratov sin, ali se mu toZi po tako dobrem
stricu, ali kajli; zakaj zvedel bom vse. Kadar
bo turski pasa, ti utegne pripeljati ¢eto Tur-
kov pred grad, toda sive lase bos imel tacas
in dobro si zgradi rove, zakaj vojak bo iZ

_njega, da mu ne bo vsak jani¢ar prilika. Le
glej, da pridobi§ mnogo denarja, pa odpodis
brata, kadar ti pride na dom.«

Reksi se grohote cigan ter odide. Peter,
najvetja reva v ¢loveski kozi, odide domov.
Gotovo je bil obljubil sam sebi, da ne gre
nikdar nikoli veé pono¢i nikogar &akat, ne
prijatelja ne sovraZnika, ker je Ze dvakrat
ponoéi tezko uSel smrtni nevarnosti. Na me-
stu pa je bilo zopet samoSno. V vzhodu se
je rdelo obnebje, in kmalu nastane lepa ju-
trnja zarja. Paé res, dan preganja hudo-
delce, noé jih prikriva!

(Nadaljevanje)

ZE D E R G e N/ @) G

CE BI MOZ]JE KUHALI

Pepeta Bertonclja je prosila Zena, naj ji pre-,

pise kuharski recept iz radia. Vesimi in poslusni
’epe je seveda ustregel mjeni Zelji ter zvesio za-
pisal vsako besedico, ki jo je ujel iz zvoénika.
Smola je bila le v tem. da je ujel dve postaji
hkrati. Ena je oddajala kuharska navodila, dru-
ga pa telovadne vaje in tako je nastal tale ime-
nitni kuharski recept:

Roke v bok. Deni pest moke na ramo. Dvigni
koleno in pregiblji palce, nato pa dobro pomesaj
v pol litru mleka. Vdihavaj hitro eno Zlico ruma,
iztegni noge ter stisni dve kuhani jabolki skozi
sito. Izdihavaj, dihaj maravno ter stresi v skledo.
Pozor! Lezi na tla ter maglo stepaj beljake treh
jaje. Pripogibaj telo naprej in nazaj, dokler ne
zavre. Cez deset minut potegni posodo s Stedil-
nika ter se po Zivotu odrgni s platneno brisaco.
Dihaj normalno. Se enkrat premesaj, obleci se v
volneno obleko ter postavi jed na mizo z vinsko
omako.

NI VREDEN, DA GA SONCE OBSI]JE

Kmet je poslal hlapeca na njivo delat. Ko pa
je prisel za njim. ga je naSel za grmom specega.
Zbudil ga je ves ogorcen in ga ozmerjal: »Lenuh,
nisi vreden, da te sonce obsije.«

»Saj zato sem se pa v senco vlegel,« se je od-
rezal hlapec.

KAKO SE ]JE GOSTISA 1Z POLJANSKE DOLINE POSLO-
VIL OD DOMA, KO JE SEL V AMERIKOQO
»>No, Minka, zdaj pa srie¢n! Ari' na aign®, ari
na atrake®, ari se slabih 1di. d’nar je pa u binkl'.«
V sbinkle pa je bilo celih — dvajset krajcar-
jev...

1 sanic — varuj, * saign¢ — ogenj, ? satrakes — olroke,
4 shinklae — miza 2z notranjim prostorom, v katerem go-
spodinje mesijo kroh, v aterih krajih ji pravijo tudi
smentrgac (opomba urednistva).

Rodna gruda, &asopis za slovenske rojake v inozemstvu. —

Izdaja Slovenska izseljenska matica v Ljubljani. — Ureja

urednifki odbor. — Odgovorni urednik Tomo Breje, Ljubljana. — Tiska tiskarna »>Toneta Tomsi¢ac, Ljubljana
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Dragi rojakil!
Po obisku o slove¢i Postojnski jami, se boste pri nas
najbolje odpoéili in okrepéali. Usi, ki so nas doslej obiskali,
so bili zelo zadovoljni z izbiro, postreibo in cenami

Vas oljudno vabi

GOSTINSKO PODJETJE JAMSKA RESTAVRACIJA POSTOJNA

SLOVENCI - ROJAKI!

Kadar potujete v domovino,
poskrbite za zavarovanje nevarnosti,

ki Vam prete na poti

» Vas osebno zoper nezgode

p Vas aviomobil za poskodbe

» VaSo zakonito dolinost jamstva za poskodbo tujih oseb ali stvari
p VaSo domatijo v starem kraju za poZar in druge prirodne nesrede

zavarujemo po ugodnih cenah in pogojih

Drzavni zavarovalni zavod

Direkcija za LR Slovenijo v Ljubljani — telefon 39-121

Podruznice in zastopstva v vseh ve&jih krajih Slovenije.




